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Chapitre 1

Introduction

Merci d'avoir acheté AVer MediaCenter
3D. Cette puissante application vous
permet de regarder la télévision,
d'écouter la radio, de créer des
albums-photos, d'enregistrer vos
émissions préférées et de profiter de
multiples fonctions sur votre PC. Avec
notre télécommande tres conviviale,
vous pourrez tirer le meilleur parti de
votre PC. Transformez votre systéme
informatique en un véritable centre de
loisirs multimédias.

Ce chapitre vous expose quelques
informations essentielles concernant
AVer MediaCenter 3D. Nous vous
conseillons de le lire attentivement avant
d'utiliser cette application.

Veuillez noter que les fonctions et
illustrations peuvent varier en fonction du
produit que vous avez acheté et de la
région ou vous habitez.

Présentation du Logiciel................... 2
Configuration minimale ................... 3
Lancement d'AVer MediaCenter 3D .3
Présentation d'AVer MediaCenter 3D4
Télécommande ......ccccceevvevviiinennnnnn. 7

Faire fonctionner AVer MediaCenter 3D
pour la premiere fois...................... 12
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1.1 Présentation du Logiciel

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit AVerMedia. Veuillez noter que les fonctions et la
télécommande mentionnée dans ce manuel peuvent légérement varier en fonction du produit que
vous avez acheté et du pays ou vous vivez.

AVerTV Capture HD

Numéro de Série  H727
Standard TV M TNT (4 DVB-T O ATSC 00 DVB-S)
M TV Analogique (M NTSC ¥ PAL M SECAM)
Mode Audio M Stéréo M Mono M SAP
Radio FM M Supporte O Ne supporte pas
Télécommande M Supporte (O Modéle 1 M Modéle 2 O Modéle 3)
O Ne supporte pas
Source Externe M S-Video M Composite M Component M HDMI
Autres M Teletext O MHEG-5
MEPG MIEPG
M Closed Caption M Sous-titrage numérique

M Affichage Multi-source

M 3DTV
Remarque iIEPG est supporté uniquement aux USA.
Appendix O Acces Internet Satellite (Window XP uniquement)

O Prise DVB universelle (Pour Microsoft XP/Vista MCE, 32 bit
uniquement)

O Plugin-in Jeux Vidéo Microsoft” (Pour Microsoft Vista / Windows 7 MCE
uniguement)

O Plug-in d’amélioration de la qualité des images (Pour Microsoft Vista /
Windows 7 MCE uniquement).

O Interface commune pour I'accés restraint (Optionnel)

i1 Remarque : DVB (I'accronyme anglais pour TNT) est une marque déposée du Project
DVB.

Introduction 2
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1.2 Configuration minimale

La configuration minimale du systéme informatique est détaillée ci-dessous. Avant d'utiliser AVer

MediaCenter 3D, assurez-vous que votre PC posséde la configuration nécessaire.

Mode intégral

Décalage et Prévisualisation HDTV  |Visionnement
Visionnement . . Conversion
enregistrement |(H.264) / Source d’entrée |/[Enregistreme
TV en direct vidéo 2D-3D
en MPEG-2 HD (Composant nt 3DTV

HDMI/YPbPr)

Unité centrale

Processeur 5600+ 2.8GHz Intel® Core i3
Unité |Intel® Pentium 4 | Intel® Pentium® 4 Intel® Core™2
Intel® Core™2 Duo E6600 2.4 530® 2.93GHz
centr 2.0 GHz 3.0 GHz Duo ou AMD
GHz AMD Athlon™ 64X2 ou AMD Athlon Il
ale (Hyper-Thread) (Hyper-Thread) Athlon™ X2 ou
Core X3 445
supérieur
Carte VGA avec 128M de mémoire Carte VGA* avec 512M de mémoire prenant en charge DirectX 9.0
Carte
prenant en charge DirectX 9.0 ou  ou supérieur. Pour les sources d’entrée HD, I'utilisation d’'une carte
VGA
supérieur. graphique autonome est recommandée pour la capture vidéo HD.
1GBou 2 GB ou
RAM RAM 512MB ou supérieur RAM 1G ou supérieur
supérieur supérieur
Syste
me
Windows® Vista™ ou Windows 7
d’expl Windows® XP SP2 / Windows® Vista™ / Windows® 7
o 32/64 bits
oitati
on

*Les modes d’affichage anaglyphe, polarisé, et obturateur sont tous pris en charge. Pour regarder de
la 3DTV ou des vidéos sans mise a niveau de votre matériel, sélectionnez le mode d’affichage

anaglyphe. Pour obtenir les meilleurs effets 3D, nous vous recommandons vivement I'utilisation du kit
NVIDIA® 3D Vision™, d’'une carte graphique prenant en charge la 3D (NVIDIA® GeForce® GT 240

recommandée ou supérieure) et d’'un écran 3D-ready.

Introduction '3
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1.3 Lancement d'AVer MediaCenter 3D

Pour lancer I'application, cliquez sur Démarrer, pointez sur Programmes, sélectionnez AVerMedia,
puis AVer MediaCenter 3D et cliquez sur AVer MediaCenter 3D. Vous pouvez également
double-cliquer sur l'icbne du programme AVer MediaCenter 3D @ située sur le bureau. Vous
pouvez aussi double-cliquer sur l'icbne de lancement AVer Quick " - située en bas a droite de

I'écran.

¥ Remarque : AVerQick permet de fixer 'application par défaut, ce qui signifie que
vous pouvez choisir entre AVerTV6 ou Aver MediaCenter 3D comme application par
défaut en double-cliquant sur I'icébne AVerQuick. Pour faire cela, faites un clic droit
sur AVerQuick, sélectionnez « Paramétres », et choisissez I'application de votre

choix dans la table « Application ».

Introduction 4
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1.4 Présentation d'AVer MediaCenter 3D

Apres le lancement du logiciel, vous voyez apparaitre I'écran principal d'AVer MediaCenter 3D, qui

comprend les rubriques "TV", "Radio", "Vidéo", "Musique", "Photos" et "Paramétres”. Cette section

présente brievement le menu principal, les sous-menus et les options de paramétrage. Pour plus de

détails, veuillez consulter le chapitre 2.

» Ecran principal

e =T 1 T
3| g =6 il | CH ¥ A Sy = 5 4 | 3D [0 i wh

Description

Barre de titre

Menu principal

Fenétre principale

© 00 e

Moniteur TV et panneau de

commande

®

Affichage de I'heure systéme

] Remarque: Le moniteur TV et le panneau de commande ne sont pas visibles avant le premier

balayage des chaines de télévision.

Introduction §



» Principaux boutons de commande
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Description

\S

Retourner au menu principal

Retourner au niveau précédent

Ouvrir le manuel d'utilisation

|| @

Minimiser I'application

2]

Restaurer la taille précédente

X]

Quitter l'application

Description

Bascule de la télévision ou de
la radio en temps réel au mode
TimeShift (programmation). /
Suspendre temporairement la
lecture.

Arréte la lecture,
I'enregistrement, la
programmation, etc.

Lire le fichier sélectionné.

Enregistrer I'émission en cours.

Lire le fichier précédent/suivant
de la liste de lecture.

Reculer ou avancer par
intervalles.

Capture une image simple ou
une séquence d’'images.

Activer la fonction d'Incrustation
PIP / Affichage multi-chaines.

Basculer vers  [l'affichage
simultané de toutes les
émissions diffusées a la méme
fréquence. (Cette fonction n'est
disponible qu'en TV
numerique.)

Basculer entre différentes
proportions d'image.

Allez au prochain canal actif
supérieur ou inférieur.

Couper/remettre le son.

Augmenter ou réduire le
volume.

Choisir parmi les modes audio

Introduction
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» Arborescence des menus

Jo Aver wnecua;_,em:ehm
& (=4

disponibles.

Watch or record 3DTV

Watch or record a 2D source

m;:_n_n]
TV program in 3D simulation

D% Open 3DTV Setting page

G3 Regarder ou enregistrer la
3DTV

=) Regarder ou enregistrer un
programme télé source 2D en
simulation 3D

S Ouvrir la page de configuration

de la 3DTV

Introduction 7/



Crganiser pardate

Qrganiser parfifre

(Menu principal)

En direct

Jrganiser par starus

Timeshift

Effacer Tout

Fichiers enregistrés

Nouveau programme

Qrganiser par date
rganiser par fitre

Programmation

EPG

“[Effacer Tout

v

y

A J

[ v |

Teletext

Multi Programmes

Liste des Programmes

Mise & Jour

Rechercher

COrganiser par date
Organiser par fifre
Organiser par status

IE Fichiers enregistrés —|_> Effacer Tout
adio »
Programmation b—l—p Nouvedu programme,
Ajouter Programme [organiser par date
|Crganiser parfitre
RDS Effacer Tout
Organiser par date
| Vidéo |—> Classer par nom _|—> Organiser par date
Autres Vidéos > Classer par nom
Changer disgue
Sequentiel
Aléatoire OK
| Musique | » £nboucle _|Organiser par date

Ajouter Musigue >

L
L

Supprimer fout

Classar par nom
Changer disque

Lecture album-photos

Lecture album-photos

Crganiser par date

Organiser par date
Classer parnom

Changer disque

L 4

| Photos I

Classer par nom

Autres Photos

rogramimes

} Afer Nlecﬁuetw.a‘@

Configurar 'enregisiremeant

Configurer lg capiure dimages

Périphériaye Vidéao

utres Oplions

4 nouveau

Lancer 'assistant dinstallation

|Par0métres I »

Configurer TV analogigue

Conflgurer Signal TV

Régler Programmas

i

Programmer I'enreglstrament

Configurar la fanctian Timashit

Ajuster couleurs

Configurer Signal TV

Configurer TV numeriaue

Reégler Programmeas

-
™

Conflgurez la source de |'entee HD

v

Programrmar l'enregistrament

Ajuster couleurs

Autres Options TV

Général >
™ >
Radio >
Vidéo

Photos

A propos de

£
W,

Programmer l'anregistremant

Cantrdler programmeas Radio FM

Canfigurer la fonclion Timeshift

Contrdler programmes Radio numérnque

4| Remarque : Les rubriques peuvent varier en fonction du produit que vous utilisez et de la région ou

vous habitez.

Introduction
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1.5 Télécommande

La télécommande reprend toutes les fonctionnalités d'AVer MediaCenter 3D. Pour I'utiliser, il vous
suffit de pointer la télécommande vers le récepteur et d'appuyer sur la touche de votre choix.

» Présentation de la télécommande (Modéle 1)

(1)

Bouton

Description

Activer/Désactiver I'application

(2)

Régler I'heure a laquelle il faut mettre votre

= PP
O—v & = o
i 2 3
q 5 =]
7 8 9
(=] Clear
Back Home
o—<¢ + A
4 oK >
Infa Select
o0— i v &
E)‘JG\ cH VoL
Mute
o—= " *
O—o v -— =
Snapshot Audio
— @
@ TV / Video Music Pictura
—O© » O =
TimeShift
I« < > 4
6 & G

Sourca CHRTN

T

AVer MadaCanter

AVerMedia

RM-HY

& ordinateur en mode Veille/Veille prolongée,
quitter l'application ou éteindre l'ordinateur.
(3) b Afficher les informations Télétexte / le
= sous-titrage "Close Caption"
(4) e Mode PIP : Activer/désactiver la fonction de
=4 positionnement PIP. Lorsqu'elle est activée,
vous pouvez déplacer I'écran sélectionné a
l'aide des touches fléchées.
+ = = Utilisez les touches numériques pour
(5) o oC Umetis
* ® ° sélectionner une chaine. Utilisez Effacer
© ° 7 (Clear) pour effacer les lettres ou les chiffres
erroneés.
(6) 2o Retourner a la page précédente.
< Quitter le mode 3DTV.
(7) "‘:D Afficher les informations sur I'émission en
i cours.
(8) = Chaine suivante et chaine précédente.
(9) SEE Afficher les informations EPG. (Cette fonction
= n'est disponible qu'en radio et TV numérique).
(10) ©) Cap’Furez une image (ou une séquence
smepshcs  continue d'images).
(11) Egra_n principal:Raccourci vers le menu
TV principal "TV".
Mode Télétexte: Sauter a la page télétexte de
la couleur correspondante conformément a ce
bouton.
(12) Egra_n pringigal: Raccourci vers le menu
Videa principal "Vidéo".
Mode Télétexte: Sauter a la page télétexte de
la couleur correspondante conformément a ce
bouton.
(13) (O] Bascule de la télévision ou de la radio en temps
Tmesnite  réel au mode TimeShift (programmation).
(14) - Lire le fichier sélectionné ou suspendre
temporairement la lecture.
(15) 1< Revenir au titre précédent de la liste de
lecture.
(16) “« Reculer par intervalles.

Introduction 9
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(17) = Basculer entre les sources de signal disponibles.

Source

Introduction 10
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» Présentation de la télécommande (suite)

Boutons  Description

(18) oot Basculer entre les différentes proportions
d'image (4:3, 16:9, Plein écran, Garder la

’_
@

[k

Slesp  Aspect
o) %
@ 3

Tes  Poe q_/T—@ méme proportion d'image).
2 e A= 1 (19) i) Basculer vers la source vidéo en direct en
1 2 3 o2 plein écran.
(20) — Mode PIP: Activer/désactiver la fonction
a = =] = de dimensionnement PIP. Lorsqu'elle est
activée, vous pouvez agrandir ou rétrécir
7 8 =] I'écran sélectionné a l'aide des touches
fléchées.
o Ciear (21) Fg Activer la fonction d'Incrustation PIP /

ek Pme Affichage multi-chaines.
< 4 A—D (22) iy Aller au menu principal.

A
p b, . (23) s E’crarll principal: ptilisez les ltouches
234 fléechées pour naviguer parmi tous les
< oK v ST
.‘ - éléments a I'écran. Appuyez sur OK pour
: v v & v valider la sélection.
Mode PIP: Déplacez ou redimensionnez
e v m/ 2 I'écran sélectionné a l'aide des touches
= ko + o fléchées.
D 24 o - Valider la sélection.
) B - il v . . 2z .
et RN 27 - Sélectionner un élément dans la liste
déroulante.
©® @——D

TV Vdeo  Muso\goure o (25) Mire Couper/remettre le son.
© » o
n O =] —®
it \—@ (26) + Augmenter le volume / Réduire le volume.

4 b > >l @
) G @ —
Source CHRTAN @ (27) & Basculer entre les modes audio

AL disponibles.
Ecran principal: Raccourci vers votre
A ) o principa: Raceo
- . ST menu principal "Photos".
A;“I;M“;”CZI‘“T Mode Télétexte: Sauter a la page
ki télétexte de la couleur correspondante
conformément a ce bouton.
(29) Ecran p_rln_(:lpal: Rapcourm vers votre
menu principal "Musique".

s Mode Télétexte: Sauter a la page
télétexte de la couleur correspondante
conformément a ce bouton.

(30) = Arréte la lecture, I'enregistrement, la
programmation, etc.

(31) O Enregistrer le programme en cours.

(32) >l Passer au titre suivant de la liste de
lecture.

(33) > Avancer par intervalles.

Introduction 11
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(34)

)

Revenir a la chaine précédemment

choisie.

» Présentation de la télécommande (Modéle 2)

AVerMedia’

AM-KV

Bout
ons

Description

Activer/Désactiver I'application.

Couper/remettre le son.

Utilisez les touches numériques pour
sélectionner une chaine.

(4)

Affichage de la télévision ou de la vidéo en
plein écran.

()

Basculer entre les modes audio disponibles.

(6)

Ecran principal: Utilisez les touches fléchées
pour naviguer parmi tous les éléments a
I'écran. Appuyez sur OK pour valider la
sélection.

Mode PIP: Déplacez ou redimensionnez
I'écran sélectionné a I'aide des touches
fléchées.

(7)

I's

Augmenter le volume / Réduire le volume.

(8)

@i

Ecran principal: Raccourci vers le menu
principal "Vidéo".

Mode Télétexte: Sauter a la page télétexte de
la couleur correspondante conformément a ce
bouton.

)

(BXE

Ecran principal:Raccourci vers le menu
principal "TV".

Mode Télétexte: Sauter a la page télétexte de
la couleur correspondante conformément a ce
bouton.

(10)

Afficher les informations Télétexte / le
sous-titrage "Close Caption"

(11)

Afficher les informations EPG. (Cette fonction
n'est disponible qu'en radio et TV numérique).

(12)

Enregistrer le programme en cours.

(13)

o 0 6 e

Lire le fichier sélectionné ou suspendre
temporairement la lecture.

(14)

- Revenir au titre précédent de la liste de
lecture.
- Réglez I'heure de fin du mode veille partielle

e

Introduction 12
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ou prolongée de votre ordinateur. (cette
fonction concerne uniquement AVerTV 6)

(15) Q Reculer par intervalles.

Introduction 13
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» Présentation de la télécommande (suite)

Bout
ons

(16) @ Avancer par intervalles.

Description

(17) - Passer au titre suivant de la liste de lecture.
- Régler I'neure a laquelle il faut mettre votre
ordinateur en mode Veille/Veille prolongée,
Seep quitter I'application ou éteindre l'ordinateur.
(cette fonction concerne uniguement AVerTV
6)
(18) O Arréte la lecture, I'enregistrement, la
programmation, etc.
(19) - Bascule de la télévision ou de la radio en
N temps réel au mode TimeShift
[ ] (programmation).
- Suspendre temporairement la lecture. (cette
fonction concerne uniquement AVerTV 6)
(20) == Activer la fonction d'Incrustation PIP /
Affichage multi-chaines.
21) Capturez une image (ou une séquence
continue d'images).
(22) Ecran principal: Raccourci vers votre menu
principal "Photos".
@ Mode Télétexte: Sauter a la page télétexte
de la couleur correspondante conformément
a ce bouton.
(23) Ecran principal: Raccourci vers votre menu
. principal "Musique".
AllerMedla' @ Mode Télétexte: Sauter a la page télétexte
Ll de la couleur correspondante conformément
a ce bouton.
(24) Chaine suivante et chaine précédente.
Quitter le mode 3DTV.
Retourner a la page précédente.
Exit 3DTV mode.
- Aller au menu principal.
- Sortir de la boite d’information CI/CA (cette
fonction concerne uniquement CI/CA)
Revenir a la chaine précédemment choisie.

Sleep

Wake up

(25)

(26)

(27)
(28)

Basculer entre les sources de signal disponibles.

gig; o of

Introduction 14



Jo Aver wrecna-._,ermer-?g
& )

» Présentation de la télécommande (Modéle 3)

Boutons
1. SOURCE

AVerMeda
RM-KS

Description

Commutez entre les sources de signal disponibles.

2.FULL SCREEN

Affichage de la télévision ou de la vidéo en plein écran.

3. e (Enregistrer)

Basculer en mode PVR et enregistrer le programme ou la vidéo
courante sur votre disque dur.

4. <« (Retour)

Retour de la lecture.

5.m (Arrét) - Terminer la lecture ou I’enregistrement.
- Terminer le mode Déplacement Temporel et retourner en mode
Télévision ou Radio en temps réel.
6. DISPLAY Afficher les informations.
7.VOL+/—

Augmenter/baisser le volume.

8. Numeric Buttons

- Sélectionner une chaine de télévision.

- Sous le mode d’apercu 16 chaines, utilisez 2 4 6 8 pour mettre la
chaine souhaitée en surbrillance. (cette fonction concerne
uniguement AVerTV 6)

9.CHRTN Aller & la chaine précédemment sélectionnée.

10. MUTE Activer/Désactiver le son.

11. CH A/V Monter ou descendre vers la chaine active suivante.
12. EPG

Lancer le Guide électronique des programmes. (DVB-T
uniquement)

13. » (Lecture)/
PAUSE

Lecture du dernier fichier enregistré ou lu. / Figer la lecture

14. » (Avance)

Avancer la lecture.

15. AUDIO

Basculer entre les langues disponibles.

Introduction 15
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16. POWER Activer/Désactiver I'application |
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1.6 Faire fonctionner AVer MediaCenter 3D pour la
premiere fois

Lorsque vous faites fonctionner AVer MediaCenter 3D pour la premier fois, un assistant d’installation

va apparaitre et vous guider tout au long du processus d’installation.

1.

Lorsque qu’une boite de dialogue

apparait, cliquez sur Oui.

Choisissez le premier composant ou
tuner pour regarder la TV ou écouter la
radio, et sélectionnez ensuite Suivant
(comme indiqué sur la droite). Ensuite,

choisissez Suivant pour continuer

Choisissez le pays ou vous vous trouvez

et sélectionnez le bon format S-Vidéo, le

mode composite, la vidéo en
composantes et la norme de la source
d’entrée HD appropriés. Ensuite

Sélectionnez Suivant.

L'assistant d’installation montre le
processus en cours et vous invite a
paramétrer toutes les sources
disponibles (comme indiqué sur la

droite). Sélectionnez Suivant pour

continuer le processus ou Annuler pour

ignorer le réglage.

Déterminer la source TV et sélectionnez

Suivant.

*Parameétres }{f

SS2010 10:56:51 PM

Périphérique primira:

H727 PCle Hybrid DVBT HDMI Capture Device n

Périphérique secondaire

GHw | W e |3

WE2010 10:26:30 PM

L'assistant d'installation va vous aider & configurer [a source du signal
d'entnée dtape par dlape

[ configurer TV analogique

Introduction 17



6.

7.

8.

Sélectionnez AutoScan pour
commencer a scanner les chaines
(comme indiqué sur la droite). Apres le

Arrisbe:

balayage, sélectionnez Suivant pour

Jo, Aver l\‘lmca‘*@
y -

*Parametres 4"

WS2010 10:27:59 PM

paramétrer d’autres sources

éventuelles.

Apres avoir fini tous les paramétrages,

sélectionnez Terminer.

Choisissez Suivant pour parameétrer

d’autres appareils, si nécessaire.

Si vous voulez reconfigurer tous les
parameétres a nouveau, aller a la page
principale et choisissez « Settings» =
« General » 2 « Lancer 'assistant

d’installation a nouveau. »

SS2010 10:28:08 PM

L'assistant dinstallation va vous sider & configurer la source du signal
d'enitrée dtape par dlaps

+
e

[0 contrster programmas Radio numérigue

| R GH | i | 3] 158 e
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Chapitre 2
Mise en route

Ce chapitre aborde en priorité les
fonctions de base d'AVer MediaCenter
3D, notamment le balayage des chaines,
la lecture de musique, l'enregistrement
d'une émission TV/radio, etc.

Avant d'utiliser I'application, il convient
de comprendre toutes les opérations de
base exposées dans ce chapitre.

TV e 15
Radio.....ccooeiieii, 30
RV o L= o PRSP 36
MUSIQUE ..o, .37

PIiCIUIES .ooeeeeeeeeeeeeee e 39
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21 TV

Dans le menu principal TV, vous pouvez regarder la télévision, enregistrer votre émission préférée,

etc.

» Balayage des chaines de télévision

Si vous utilisez cette application pour la premiéere fois, une boite de dialogue apparait lors de la

sélection du menu principal "TV" pour vous suggérer de balayer les chaines.

1. quandlaboite de dialogue Information
du programme apparait, sélectionnez
Oui.

2. Lassistant vous dirige alors vers la page
"Paramétres" pour effectuer un balayage

automatique des chaines.

3. Vous pouvez contrdler 'avancement du
balayage avec la barre de progression.

Aprés le balayage, les chaines de

télévision actives sont répertoriées dans le

cadre.

4. Pourarréter le balayage, il vous suffit de

TS 0 1

sélectionner Arréter.

5. Sicertaines chaines manquent,

sélectionnez Balayage Toutes

Fréquences. Merci de patienter car ceci

peut prendre un certain temps.

] Remarque : Si vous n'avez pas suivi l'assistant pour balayer automatiquement les chaines, vous
pouvez sélectionner "Parameétres" = "TV" =» "Configurer TV analogique" ou "Configurer TV

numérique" =» "Régler Programmes" et choisir Auto-balayage pour rechercher les chaines.

Mise en route 20



» Regarder la télévision en direct

K Avier ViediaCenter
e 3D

Vous pouvez profiter de la TV analogique, de la TV numérique ou des deux selon les fonctionnalités

de votre produit.

1.

Apres le balayage, allez a la page TV ou
Vvous pouvez voir une fenétre de
prévisualisation TV dans la partie droite

de I'écran.

Pour passer du mode prévisualisation au

mode plein écran, appuyez sur la touche
Live

3

% de la télécommande ou sélectionnez

En direct.

Si vous voulez revenir au mode
prévisualisation, appuyez sur la touche
Back

€ de la télécommande ou sélectionnez

£'dans l'angle supérieur gauche de

I'écran.

IR & =]+

Mise en route 21



4. you want to go back the preview
mode, press '€ on the remote
control or select €' in the top-left

corner of the screen.

k. AVer MedisCenter
e 3D

Back

s L8[ | CH [« =

4] Remarque :

Pour regarder ou enregistrer la 3DTV, veuillez consulter la section “3DTV”

Mise en route 22
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» Sélection d'une chaine de télévision

Il y a quatre fagons de changer de chaines :

1.

W

Utilisez les touches numériques de la télécommande pour accéder a la chaine souhaitée.

on ~ - ~ z 7z ra ra ~ ’_'_|
Utilisez les touches Chaine suivante/Chaine précédente (- sur la télécommande ou “HL*14]
sur le panneau de commande) plusieurs fois pour atteindre la chaine souhaitée.

Saisissez sur votre clavier numérique le numéro approprié pour accéder a la chaine souhaitée.

Choisissez “Liste des Programmes” et sélectionnez la chaine que vous voulez.

Mise en route 23
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» Réglage du Volume

Pour augmenter ou réduire le volume pendant que vous regardez la télévision, appuyez sur la touche
¥

- de la télécommande ou cliquez sur =l+ dansle panneau de commande.

Mute

Pour couper le son pendant une émission, appuyez sur la touche X' de la télécommande ou cliquez

sur *¥ dans le panneau de commande. Appuyez sur la méme touche pour remettre le son.

» Indication d’'un Nom ou d’une Description de Canal

Pour assigner un nom a un canal, appelez ou indiquez une description:

) Aver MsduCanter 30

1. Sélectionnez "Paramétres" & "TV" > ' .‘ -
"Configurer TV analogique" ou Parametres ‘}(

"Configurer TV numérique" = "Régler

Programmes".

2. Sélectionnez la chaine & laquelle vous

voulez associer un nom ou une & samrero [wlalx)
- on
description.
[ (8 G G v a8 = J 3D 58
3. Saisissez le nom ou la description sous le T T T— 2

Nom de la chaine.

*Parametres Y’

1:28 PM

4. Sélectionnez le mode audio de votre

Numéro de |a chaine

choix a partir du menu déroulant.

Nom de |a chaine:

5. Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les paramétres ou Annuler
pour annuler l'opération sans enregistrer. o —
Si vous souhaitez rétablir les parametres

d'usine, sélectionnez Défaut.

vialls =il a0 o
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» Réglage fin de la couleur et de la qualité d'affichage

Si la couleur et la qualité d'une chaine spécifique nécessitent un ajustement, procédez comme suit :

1.

Sélectionnez "Parameétres" = "TV" =2
"Configurer TV analogique" ou
"Configurer TV numérique" = "Régler

Programmes".
Sélectionnez la chaine souhaitée.

Sélectionnez F en bas a droite de

I'écran pour accéder a la deuxiéme page.

Puis utilisez pour ajuster les

valeurs de Brillance, Contraste, Teinte,
Saturation et Acuité jusqu'a ce que la

couleur de l'image soit correcte.

Ce réglage fin n'est a effectuer que sila
réception des chaines sélectionnées n'est
pas assez claire. Utilisez '+ pour

obtenir une image claire.

Vous pouvez aussi cocher la case
Réduction de bruit pour obtenir une

meilleure qualité.

Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les paramétres ou Annuler
pour annuler 'opération sans enregistrer.
Si vous souhaitez rétablir les parametres

d'usine, sélectionnez Défaut.

Numé: @ la chaine:

Nom de |a chaine:

W4 Sub

Mode audio:

Autcmatiqua u

L] CH » i . ) S ﬁd_L".l_\i&
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4] Remarque : Par défaut, le systéme est réglé pour désactiver les fonctions d'ajustement de la
couleur. Par défaut, le systéme est réglé pour désactiver les fonctions d'ajustement de la couleur.
Pour ajuster la couleur d'image sur une chaine spécifique, vous devez passer par "Paramétres” = "TV"
= "Configurer TV analogique" ou "Configurer TV numérique"=>» "Ajuster couleurs" et décocher
la case Appliquer tout. Aprés avoir vide la boite de dialogue « Appliquer a tous » et sélectionné

Enregistrer, vous pouvez maintenant ajuster le paramétrage d’'une chaine spécifique.

Mise en route 26
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» Suppression d'une chaine

Si vous voulez exclure les canaux indésirables de votre liste de canal, faites ce qui suit:

1. Sélectionnez "Paramétres” & "TV" > £ () avar nancintiansar 3 IEBE
"Configurer TV analogique" ou
"Configurer TV numérique" = "Régler

Programmes".

2. Sélectionnez la chaine dont vous ne

voulez plus. ' : ﬂﬁﬂ
(¥ s7amero  Jwlalx)
il on

3. Sélectionnez . La chaine en question
sera supprimée, ce qui signifie que vous

ne pourrez plus accéder a ces émissions.

Il ] oH ol e I _-_*_J mr\ﬂ_"ﬁ_ﬁ

Si vous souhaitiez un jour pouvoir a
nouveau regarder cette chaine, vous
devriez effectuer un nouveau balayage

complet de toutes les chaines.

4. Sivous souhaitez simplement sauter une
chaine particuliére, il vous suffit de

décocher la case.

LT O N0
AT O 1 O
4/5
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» Editer le tableau du groupe des chaines

o, Aver mleclaa_,enwm
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To add or remove channels from the channel group, do the following:

1.

Sélectionnez "Parameétres” = "TV"
=> "Configurer TV analogique" ou
"Configurer TV numérique" =
"Régler Programmes"=» "Parameétre

Groupe".

Le premier groupe de chaines (et par
défaut) sont listés dans le tableau

"Paramétre Groupe".

Vous pouvez voir tous les groupes
dans ce tableau. Pour voir plus de
groupes dans le tableau, utilisez les
flaches * = = *| dans le coin en bas

a droite de I'écran).

Si vous sélectionnez “Configurer la
TV numeérique”, il y aura une option
supplémentaire « par fournisseur de
contenu » sur cette page. Cette option
vous permet de classer les chaines
qui sont sur la méme fréquence dans

un méme groupe.

*Parametres V\'

31 PARIS PREMIERE aaa

AT O 0
on

E'ﬁ

|+ | CH v a4 e 0B
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5. Cliquez sur la cellule pour ajouter la
chaine désirée dans le groupe de
chaines. Lorsque le symbole « V »
apparait, la chaine a été ajoutée au
groupe.

6. Cliquez a nouveau sur la cellule pour

retirer la chaine du groupe de

chaines.

7. Le nouveau paramétre sera

sauvegardé automatiquement.

Jo, Aver l\‘lmca‘*@
y -

PARIS PREMIERE
ARTE HD

M Remarqgue : Si vous souhaitez recherchez une chaine par son nom, sélectionnez Rechercher.

» Gérer les Groupes de Chaines

Les Groupes de Chaines sont utilizes pour organizer et grouper les chaines qui correspondent a vos

besoins. Pour gérer vos groupes de chaines, suivez la procédure suivante :

1. Sélectionnez "Parametres” & "TV"
=>» "Configurer TV analogique" ou
"Configurer TV numérique" =
"Régler Programmes"=>» "Parameétre
Groupe" = "Modifier".

2. Sivous voulez créer un nouveau
groupe de chaines, sélectionnez
"Ajouter". Vous pouvez également
choisir un groupe existant et modifier

son nom.

Grouper

oo vlate
T T
v[alx
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3. Taper un nom de groupe et cliquez

sur “Enregistrer”

4. Vous pouvez utiliser pour £ ) Aver MeciaTenter 30 DEEE

supprimer un groupe de chaines ou . Para métres }{'
utiliser pour déplacer le e

groupe de chaine vers 'emplacement

o S oo [vlaf
oowez —w]alxl
e s Oonn

désiré.

5. Le premier groupe de chaines
apparaitra dans la table

« Paramétres Groupes »
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» Utilisation de la fonction Surbalayer
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Sur certains canaux de diffusion, vous pouvez voir des lignes déformées ou des espaces noirs en

haut, sur les cotés ou en bas de I'écran.

peuvent étre masquées a l'aide de la fonction Surbalayer.

1.

Sélectionnez "Parameétres” = "TV"
=>» "Configurer TV analogique" ou
"Configurer TV numérique" =

"Régler Programmes".

Sélectionnez la chaine pour laquelle
vous voulez masquer les bords de
l'image.

Spécifiez une valeur appropriée (0-20)
pour obtenir la meilleure qualité.
Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les paramétres ou Annuler
pour annuler l'opération sans
enregistrer. Si vous souhaitez rétablir
les paramétres d'usine, sélectionnez

Défaut.

Ces perturbations vidéo proviennent du signal source et

P =) o) (%

Parametres 5{'

952010 10:34:21 PM

Numéro de |a chaine

Nom de la chaine

4 Surbalayage

Mode audio;
T

] Remarque : Par défaut, le systéme est réglé pour désactiver la fonction de Surbalayage. Pour
appliquer le parametre de Surbalayage a une chaine spécifique, vous devez passer par "Parameétres”
= "TV" =» "Configurer TV analogique" ou "Configurer TV numérique"=>» "Configurer Signal TV"
et décocher la case Appliquer tout. Aprés avoir vidé la boite de dialogue « Appliquer a tous » et

sélectionné Enregistrer, vous pouvez maintenant ajuster le paramétrage d’'une chaine spécifique.
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» Modification de I'ordre des chaines de télévision

Vous pouvez modifier I'ordre des chaines selon vos préférences.

1.

Sélectionnez "Parameétres” = "TV" 2
"Configurer TV analogique" ou
"Configurer TV numérique" =

"Régler Programmes".

Sélectionnez la chaine que vous

souhaitez déplacer.

Utilisez [ WA pour descendre ou
monter la chaine concernée jusqu'a la

position souhaitée.

# € Aver MedeCenter 30

*Parametres f

L/ e Jvlalx
O O 1 0
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» Capture d'images

fo. Aver iViegialencer ?ﬂ'
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Pendant que vous regardez une émission télévisée ou un enregistrement vidéo sur votre moniteur de

PC, vous pouvez utiliser cette application pour capturer des images en vue de les intégrer dans un

document, une présentation ou une page Web.

1.
2.

3.

Sélectionnez "TV".

Appuyez sur la touche =« de la télécommande ou sélectionnez X dans le panneau de

commande pour capturer une image fixe. Répétez cette action pour capturer une autre image.

Pour afficher les images capturées, revenez au Menu principal et sélectionnez le menu
"Photos". Toutes les images sont reprises dans la partie droite de I'écran.

4| Remarque : Pour plus de détails, consultez la section "Photos" au Chapitre 2.

» Enregistrement immédiat d'une émission télévisée

Pour enregistrer une émission immédiatement :

Pendant que vous regardez la télévision, sélectionnez d pour enregistrer une émission

immeédiatement. Pour arréter I'enregistrement, sélectionnez -

» Lecture d'une émission télévisée enregistrée

1.

Sélectionnez "TV" = "Fichiers
enregistrés”.

Tous les fichiers enregistrés sont
répertoriés.

Vous pouvez trier ces fichiers par date,
par titre ou par statut.

Sélectionnez le fichier souhaité.

Si vous voulez effacer tous les fichiers

enregistrés, cliquez sur le bouton

“Supprimer tous” >0ui.

W52010 10:34.51 PM

B/3172010 3:15:05 AM <CH 2=

Dsgmninm; pacion 813172010 3:15:17 AM <CH 2>

Crganiser pay status B 9/1/2010 10:21:16 PM PARIS PREMIERE

SuppGmeT il 9/1/2010 10:30:03 PM PARIS PREMIERE
9272010 2:22:30 AM <CH 3>

/272010 2:35:00 AM <CH 50>

9272010 2:44:19 AM Component (YPbPr)
9/2/2010 2:51:58 AM <CH 50>

o (B Bl CH v a8 = J 30 55
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Sélectionnez Lecture.

Pour passer en mode plein écran,
double-cliquez sur le petit moniteur

TV.

Pour suspendre temporairement la
|
lecture (pause), sélectionnez ** 1.

Pour arréter la lecture, sélectionnez

fo. Aver iviegisLencer m
1 L=

572010 10:35:05 PM

Action:

Enragistramant instantand

Nom du programma:

Mode enregistrement:

Immidiat

Heure de début

91/2010 102116 PM

Durée enregistramant

00 Heures, 00 Minutes

o de la chaine.

] Remarque :

1. Pour plus d'informations, consultez la section "Vidéo"=» "Lecture de fichiers vidéo" au Chapitre 2.

2. For playing and watching recorded TV programs in 3D simulation, refer to 3DTV in Chapter 2.

» Affichage d'informations Télétexte (uniquement sur systémes

PAL/SECAM Ou Systeme TNT)

Grace au Télétexte, la télévision prend une nouvelle dimension. Ce service vous permet de consulter

des messages Télétexte associés a vos émissions télévisées pour obtenir les informations les plus

récentes sur les programmes TV, les actualités, la bourse, les dates de concerts et piéces de théatre,

etc. Les informations Télétexte peuvent ne pas étre disponibles si ce service n'est pas proposé dans

votre région ou votre pays.

1.
2.

Sélectionnez "TV" = "Télétexte".

Les informations Télétexte s'affichent

en superposition sur le moniteur TV.
@

@
Appuyez sur les touches v  vde Fenre
msc de la télécommande pour accéder
a la page de Télétexte de la couleur

correspondante.

Vous pouvez aussi appuyer sur les
touches numériques de la
télécommande pour accéder a la page

souhaitée.

VIDEO/TV

de e e e e e e e e o

INDEX
11l o&NT

SIGNAL GENERATOR

54100/200

e ol Jfe o e o W e o e S o

TOP

Page cContents
100 This page
101 clock cracker
102 Testpage
111 Newsflash
150 subtitle
200 char. set
201 char. set
char. set
char. set
char. set
Char. set

white picture
color bar
Pattern 1
Pattern 2

VIDEOTEXT
OLORS
CISPR 13
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» Affichage d'informations EPG (disponible uniquement en TV

numerique)

Le service EPG (Electronic Program Guide) vous permet de vérifier les horaires des prochaines

émissions et méme les programmes de toute la semaine. Si le service EPG est disponible dans votre

région ou votre pays, procédez comme suit pour afficher les informations EPG. (Si le pays que vous

choisissez est les Etats-Unis dans le chapitre 1.6, la fonction iEPG sera désactivée)

1.
2.

Sélectionnez "TV" = "EPG".

Vous pouvez utiliser |7|@ pour choisir

le jour souhaité.

Utilisez ensuite Ei en bas a droite de
I'écran pour trouver la chaine que vous
souhaitez. Pour sélectionner une autre

période, utilisez R

Sélectionnez Mise a Jour pour
télécharger les derniers programmes de
télévision.

Sélectionnez I'émission souhaitée.

Pour enregistrer une émission afin de la
regarder ultérieurement, utilisez la

fonction Programmation.

Pour accéder a I'émission
ultérieurement, utilisez Activer TV en

direct.

wa

NT1

PARIS PREM...

ARTE HD

Lo e CH v & & = g 30 [0

9972010 10:07:28 PM.

688 (i) GH v | &[4 = 4] 3D 6B
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8. utilisez "€ pour revenir a la page

EPG.

9. Sélectionnez Rechercher

Recherche

programmes pour accéder a la fonction s o
de recherche avancée. Ainsdey:8: b i

00: 00 v

10.surla page suivante (comme illustré a

Friday 10,9 v
droite), vous pouvez faire une recherche 00: 00 W
par mots clés, par heure, par type - Tous v
d'émission et par niveau de contrdle Tous v|

[foleli [l @[ ) eufv [a} s [=I+ ] s0[miaa

parental.

11. Apres avoir défini tous les critéres,

sélectionnez Recherche.

4| Remarque :

1. Pour plus de détails sur la définition d'une programmation, consultez la section "Fonction
Programmation" au Chapitre 3.

2. Les criteres "Type" et "Contrble Parental" ne sont accessibles que si votre systeme EPG transmet

des informations relatives au type d'émission et au niveau de contrdle parental.
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2.2 3DTV

AVerMedia a I'honneur de vous présenter la toute nouvelle technologie de visionnement 3D avec sa
derniére version de AVer MediaCenter 3D. Elle vous permettra non seulement de regarder une
représentation vivante des programmes dotés de source 3D, mais elle transformera en outre les
programmes TV 2D en programmes 3D grace a la technique de simulation 3D AVer MediaCenter
3D.

Avant de plonger dans le tout nouveau monde de la 3D, vérifiez que vote PC répond aux conditions
de systéeme requises (veuillez consulter les Conditions de systeéme situées en téte de ce manuel),
prétez attention au rappel santé concernant votre bien étre personnel, et lisez les informations sur la

technologie 3D afin de profiter pleinement des joies que vous apporte AVer MediaCenter 3D.

Rappel santé

Le visionnement adapté de programmes 3D avec des lunettes dans des circonstances appropriées
ne nuira pas a vos yeux. Cependant, certaines personnes peuvent étre atteintes de vertiges, de
nausées, de maux de téte ou d’autres sensations inconfortables. Pour éviter de souffrir de ces
désagréments, ou si vous présentez I'un de ces symptomes, veuillez lire les remarques santé

ci-dessous et au besoin consulter un médecin.

® Ne portez pas les lunettes 3D pour un usage autre que le visionnement de programmes 3D. Le
port de lunettes 3D pour une activité non appropriée peut provoquer des dommages ou des
blessures graves.
Prenez des pauses réguliéres pendant les longues séances de visionnement.
Maintenez une distance de 2,5 pieds (0,76m) entre vous et I'écran de visionnement 3D.
Si les symptémes persistent, cessez de porter les lunettes 3D et apportez-les chez un

professionnel de la santé pour les faire vérifier et obtenir un avis médical.
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Application 101 de la technologie 3D

1. lllusion 3D et technologie 3D

Lillusion 3D dans le monde réel se rapporte pour I'ceil humain a la profondeur causée par la
combinaison de deux images Iégérement différentes que nous voyons. Nos yeux sont espacés et
voient chacun une image légérement différente d’'un méme objet, le cerveau humain recompose les
signaux regus pour calculer la distance, par exemple la profondeur ; c’est exactement ce que fait une
vidéo 3D : recréer la maniére dont I'ceil humain voit les choses dans le monde réel.

Pour recréer la vision binoculaire humaine sur un support 2D, nous devons obtenir des images
similaires a celles que percoit I'ceil humain et utiliser certains artifices qui nous aiderons a
recomposer une image a partir des images binoculaires artificielles, de la méme maniére que le
cerveau humain fonctionne dans le monde réel.

2. De quelle maniére sont fournis les signaux vidéo 3D

Pour fournir les images requises par la vision binoculaire, on emploie une technologie appelée 3D
stéréoscopique. On fournit de maniére simultanée deux images ayant une perspective légérement
différente d’'un cadre vidéo, 'une étant envoyée a I'ceil gauche, I'autre a I'ceil droit. Les diffusions
3DTV sont soit encodées comme un flux vidéo unique en format juxtaposé ou superposé, soit
chaque vue est encodée en tant que flux vidéo séparé. On adopte ces deux formats, qui sont connus
pour étre compatible avec le cadre, pour leur efficacité pour les hautes bandes passantes et pour

leur plus grande compatibilité avec le matériel existant.

* Veuillez noter que I'illusion 3D vidéo des blu-ray n’est pas prise en charge dans AVer MediaCenter 3D.

3. Les différents types de lunettes 3D

La technologie stéréoscopique 3D décrite ci-dessus nécessite I'usage de lunettes 3D, soit passives
soit actives, pour filtrer correctement les signaux et envoyer I'image correcte a chaque ceil afin de

recréer la vision binoculaire.

Les lunettes 3D passives les plus répandues sont celles équipées d’'un cété bleu (ou vert) et d’un
c6té rouge. L'image en couleurs filtrée est percue par chaque ceil de maniére a produire des effets
tridimensionnels. Etant donné I'emploi de la complémentarité des couleurs, cette méthode provoque

inévitablement des altérations de couleur.

L'autre type de lunettes passives plus avanceé est les lunettes polarisées. Chaque verre des lunettes
polarisées blogue certaines longueurs d’onde de la lumiére visible en créant une différence des
images pergues par chaque ceil afin de produire des effets 3D. Les lunettes 3D polarisées linéaires
utilisent la combinaison de la polarisation verticale et horizontale, tandis que les lunettes polarisées

circulaires utilisent la combinaison de la polarisation dextrorsum et de la polarisation sinistrorsum.
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Les lunettes actives permettent de créer une image binoculaire plus vivante et plus réaliste et d’éviter
les problemes d’altération des couleurs. Les lunettes a obturateur a cristaux liquides fonctionnent
avec un émetteur relié a un ordinateur et chaque verre clignote rapidement de maniére synchronisée
avec 'écran sur un rythme équivalent a la moitié du taux de rafraichissement. Chaque ceil voit une

image sous un angle légérement différent, ce qui permet de créer la vision binoculaire.
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> Visionnement en 3D

Regarder en mode 3D
Pour regarder un programme télé avec une source 3D en direct avec AVer MediaCenter 3D

1. Cliquez sur TV dans la barre du menu
principal pour entrer dans I'écran TV
principal.

2. Sélectionnez un signal TV signal dans la

liste déroulante.

3. Passez sur la chaine de la source 3D.

4. Ssélectionnez 3D Rouge/Cyan, 3D
micropolarisée, ou NVIDIA® 3D Vision™
dans le menu déroulant du Mode
d’affichage en fonction de votre
équipement de visionnement 3D puis
cliquez sur OK pour confirmer et revenez

ensuite dans I'écran TV principal AVer

MedlaCenter 3D_ | o N R CH Y A s = G0

e

5. Cliquez sur dans la barre de contrdle
en bas a droite de I'écran puis sélectionnez
Visionner pour démarrer. Vous pouvez alors
mettre vos lunettes 3D et visionner un

programme 3D vivant.
6. Pour terminer le visionnement 3D, cliquez
deux fois sur I'écran, appuyez sur la touche

Esc (échap) de votre clavier, ou bien utilisez

la touche Back (retour) de votre

[0 @ e i) Gk v wy= 3D R

télécommande.

4| Remarque : Pendant le visionnement 3D, les opérations comme les changements de chaines ou
le Décalage ne sont pas disponibles, a I'exception du contréle du volume.
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Si vous utilisez NVIDIA® 3D Vision™, veuillez suivre les instructions ci-dessous pour effectuer les

réglages nécessaires au bon visionnement de la 3DTV.

1. Allez dans Démarrer & Tous les
programmes = Société NVIDIA =

Panneau de configuration NVIDIA.

Ou

Cliquez avec le bouton de droite sur le
bureau pour faire apparaitre le menu
rapide puis sélectionnez Panneau de

configuration NVIDIA.

2. Allez dans Régler la 3D
stéréoscopique et cochez Activer la
3D stéréoscopique pour activer les

réglages relatifs a la 3D.

[T Advanced semngs =

Gefting Started

:| Calculaior

Hticky Mates

Adnbe Flach Media Live Enceder
K|

§ Pairt

[ T S —
r
By e

2| Disshie 30 Vision e
elp and Suppont

b AllPregrams

View 3
Sort By 2
Refresh

Paste

MVIDIA Control Panel
Mew »

Es. Personalize

Fhamsacopes 30 whws you 32 v 300 cartard wth vistle thepth Use ths g 42 charge sarmeros 10 stings

Apply the following stereoscepic 10 settings:

¥ Enase -3

ent:

- 15 %
Dafmdt
Stenemscape: 30 dspkay frpe
A MG LT
Change: 30 Lases Sght Set keybad Shoriauts

s pareacane T effects wmen gae starts
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» Visionner un programme TV avec une source 3D en mode 2D

Si vous préférez regarder en mode 2D un programme TV avec une source 3D, suivez les instructions

ci-dessous afin de convertir le programme TV de source 3D en mode 2D.

1. Cliquez sur TV dans la barre du menu
principal pour entrer dans I'écran TV
principal.

2. Sélectionnez un signal TV dans la liste

déroulante.

3. Passez sur la chaine de la source 3D.

4. Sélectionnez 2D dans le menu déroulant
du Mode d’affichage puis cliquez sur OK
pour confirmer et revenez ensuite sur

I'écran TV principal AVer MediaCenter 3D.

i M EE CH v e s e 3D

5. Cliquez sur .Hﬁ dans la barre de contrble
en bas a droite de I'écran puis sélectionnez

Visionner pour démarrer.

6. Pour terminer le visionnement, cliquez
deux fois sur I'écran, appuyez sur la
touche Esc (échap) de votre clavier, ou
bien utilisez la touche Back (retour) de

votre télécommande.
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» Regarder un programme TV de source 2D en mode 3D lllusion
avec AVer MediaCenter 3D

AVer MediaCenter 3D vous permet de bénéficier du visionnement 3D méme pour les programmes
TV communs de source 2D. Pour convertir un programme TV de source 2D source TV en un

visionnement en simulation 3D, observez les instructions suivantes.

1. Cliquez sur TV dans la barre du menu
principal pour entrer dans I'écran TV

principal.

2. Sélectionnez un signal TV dans la liste

déroulante.
3. Passez sur une chaine de source 2D.

4. Cliquez sur 35\‘. dans la barre de contrble

en bas a droite de I'’écran, la boite de
dialogue des Réglages 3D Setting

apparaitra.

5. Sélectionnez 3D Rouge/Cyan, 3D
micropolarisée, ou NVIDIA® 3D Vision™
dans le menu déroulant du Mode
d’affichage en fonction de votre

équipement de visionnement 3D.

o N R CH Y A s = G0
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Sélectionnez une valeur dans le menu
déroulant de la Profondeur de champs et
de la Position de profondeur selon votre

convenance.

La valeur de Profondeur de champs que
vous choisissez altére la netteté et la mise
au point des images représentées sur votre
écran PC, ainsi, plus élevée est la valeur
que vous choisissez, plus profonde
apparaitra I'image que simule le

visionnement 3D.

La valeur de la Position de profondeur que
vous choisissez altére la distance que vous
percevez entre I'image représentée sur
votre écran PC et vous. Plus la valeur que
vous choisissez est élevée, plus proche

vous vous sentirez de I'écran.

Cliquez sur OK pour confirmer et revenez
ensuite sur I'écran principal AVer

MediaCenter 3D.

fo Aver iviediasLentcer ?ﬂ'
& A

6 = GH v e e 30 3
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0. Cliquez sur puis sélectionnez
Visionner pour démarrer le visionnement

d’'un programme 2D en mode 3D

11 Pour terminer le visionnement 3D, cliquez
deux fois sur I'écran, appuyez sur la touche
Esc (échap) de votre clavier, ou bien utilisez

la touche Back (retour) de votre

télécommande.

Remarque : Si vous sélectionnez 2D dans le menu déroulant du Mode d’affichage sur la page des

Réglages 3D, vous verrez une image TV 2D lorsque vous cliquez sur = et sélectionnez

Visionner.

» Enregistrer un programme 3DTV

Pour enregistrer un programme 3DTV

1. sirécranne passe pas en mode de A i J—"
visionnement plein écran 3D, cliquez
sur _[ﬁ') / = dans la barre de
contrble en bas a droite de I'écran
puis sélectionnez Enregistrer pour

démarrer.
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2. Pour terminer I'enregistrement 3D,
cliquez deux fois sur I'écran, appuyez
sur la touche Esc (échap) de votre
clavier, ou bien utilisez la touche
Back (retour) de votre

télécommande.

4] Remarque :
1. L’écran passe en mode plein écran aprés que vous avez démarré I'enregistrement.

2. Veuillez NE PAS quitter le mode plein écran pendant I'enregistrement vidéo 3D sinon
I'enregistrement sera interrompu.

3. Tout message de systéeme mettra fin a I'enregistrement vidéo 3D ou au visionnement 3DTV.
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» Lire un programme TV enregistré de source 2D en simulation 3D

1.

ou,

Sélectionnez TV =>Fichiers

enregistrés.

Tous les fichiers enregistrés se

trouvent ici.

Vous pouvez les visualiser selon la

date, le titre ou I'état.
Sélectionnez le fichier désiré.

Si vous souhaitez supprimer tous les
fichiers enregistrés, cliquez sur Tout

retirer =20ui.

Sélectionnez Vidéo.

Vous verrez peut-étre que certains
fichiers vidéo enregistrées sont
classés sur la partie droite de
I'écran. Vous pouvez aussi
sélectionner Plus de vidéos pour

choisir d’autres dossiers.

Sélectionnez le fichier désiré.

2010 10:34:51 PM

B/3172010 3:15:05 AM

<CH 2>

B/31/2010 3:15:17 AM

<CH 2>

Organser par slats

O 9/1/2010 10:21:16 PM

PARIS PREMIERE

/172010 10:30:03 PM

PARIS PREMIERE

W212010 2:22:30 AM

<CH 3>

2/2010 2:35:00 AM

<CH 50>

22010 2:44:19 AM

Component (YPLPr)

8/2/2010 2:51:58 AM

<CH 50>

5 “m@“ CH '.‘ s .-.T.‘

30/ =
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9. Cliquez sur 35\‘. dans la barre de
contrble en bas a droite de I'écran et
la boite de dialogue des Réglages

3D apparaitra.

10. selectionnez une valeur dans le
menu déroulant de la Profondeur
de champs et de la Position de
profondeur selon votre

convenance.

11. La valeur de Profondeur de
champs que vous choisissez altere
la netteté et la mise au point des
images représentées sur votre
écran PC, ainsi, plus élevée est la
valeur que vous choisissez, plus
profonde apparaitra I'image que

simule le visionnement 3D.

12. La valeur de la Position de
profondeur que vous choisissez
altére la distance que vous percevez
entre I'image représentée sur votre
écran PC et vous. Plus la valeur que
vous choisissez est élevée, plus
proche vous vous sentirez de

I’écran.

fo. Aver iViegialencer ?ﬂ'
& A

3D Setting

General Option

3D Layout [ Side-by-Side

[4]+]

RIL View [

B Top-Eottom

see3D Option

Depth Field Eeinl3=10)] u
Depth Position RSN ﬂ

3D Red/Cyan u

Display Mode

or IMeceCenter 30

o B | B G | 0 = e b3 0
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13.

14.

15.

K Avier ViediaCenter
e 3D

| L) Aver MuseCenter 30 1= o X

Sélectionnez 3D Rouge/Cyan, 3D
micropolarisée, ou NVIDIA® 3D
Vision™ dans le menu déroulant du
Mode d’affichage en fonction de
votre équipement de visionnement
3D puis cliquez sur OK pour
confirmer et revenez ensuite sur
I'écran TV principal AVer

MediaCenter 3D.

Cliquez sur et mettez vos 25) @) Aven eciaCansen 0 DEBE
lunettes 3D pour démarrer le
visionnement d’'un programme 2D

en mode 3D.

Pour terminer le visionnement 3D,
cliquez deux fois sur I'écran,
appuyez sur la touche Esc (échap)
de votre clavier, ou bien utilisez la
touche Back (retour) de votre

télécommande.
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» Lire un programme 3DTV enregistré

1. Sélectionnez TV = Fichiers

enregistrés.

YS2010 103451 PM

2. Tous les fichiers enregistrés se

B/3172010 3:15:05 AM <CH 2>
« . Bf31/2010 3:15:17 AM <CH 2>
trouvent ici. ;
Organser par slats O 172010 10:21.16 PM PARIS PREMIERE
F o - 8172010 10:30:03 PM PARIS PREMIERE
3. Vous pouvez classer ces fichiers 47212010 222.30 AM FTES
W2/2010 2:35:00 AM <CH 50>
selon la date, le titre ou I'état. 9122010 2:44:19 AM Component (YPbPr)
22010 2:51:58 AM <CH 50>

4. Sélectionnez le fichier désiré.

5. Sivous souhaitez supprimer tous les

|1 R CH v a4 J 306

fichiers enregistrés, cliquez sur Tout

retirer >Oui.
OR,

6. Sélectionnez Video.

(. Vous verrez peut-&tre que certains

SS2010 10:48:50 PM

™

fichiers vidéo enregistrées sont

classés sur la partie droite de I'écran.

Vous pouvez aussi sélectionner Plus
de vidéos pour choisir d’autres

dossiers.

8. Sélectionnez le fichier désiré.

GHw | W e |3
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9. Cliquez sur 35\‘. dans la barre de
contrble en bas a droite de I'écran, la
boite de dialogue des Réglages 3D

apparaitra.

12. sélectionnez 3D Rouge/Cyan, 3D
micropolarisée, ou NVIDIA® 3D
Vision™ dans le menu déroulant du
Mode d’affichage en fonction de
votre équipement de visionnement
3D puis cliquez sur OK pour
confirmer et revenez ensuite sur
I'écran TV principal AVer
MediaCenter 3D.

13. Cliquez sur .HE’ dans la barre de
contrble en bas a droite de I'écran
pour démarrer. Vous pouvez alors
mettre vos lunettes 3D et visionner un

programme 3D vivant.

14. Pour terminer le visionnement 3D,
cliquez deux fois sur I'écran, appuyez
sur la touche Esc (échap) de votre
clavier, ou bien utilisez la touche
Back (retour) de votre

télécommande.

o, Aver mleclaa_,enwm
& L

3D Setting

General Option

3D Layout [ Side-by-Side B Top-Botiom

[ A

8 @

RIL View ]
see3D Option

Depth Field EeislSE0) n

Depth Position EHsIEEN ﬂ

Display Mode

3D Red/Cyan u

O R CH v a4y J 305 |

1= o]
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2.3 Radio

Si le produit que vous avez acheté est doté d'une fonction radio, vous pouvez lire ce chapitre pour

obtenir plus de précisions sur cette fonctionnalité.

» Balayage des fréquences radio FM (Uniquement disponible pour

la Radio FM)

Si vous utilisez cette application pour la premiéere fois, une boite de dialogue apparait lors de la

sélection du menu principal "Radio" pour vous suggérer de balayer les stations.

1. Quand la boite de dialogue

Information du programme apparait,

sélectionnez Oui.

2. Lassistant vous dirige alors vers la

page "Parametres” pour effectuer un

balayage automatique des chaines.

3. Vous pouvez contréler 'avancement
du balayage avec la barre de
progression. Apres le balayage, les
chaines de radio FM actives sont

répertoriées dans le cadre.

4. Si certaines chaines manquent,
sélectionnez Balayage Toutes
Fréquences. Merci de patienter car

ceci peut prendre un certain temps.

W00 10.09:-14 PM

81772010 7:47:12 PM

sl

QTr2010 7:47.44 PM

PR E

9/8/2010 9:56:41 PM

Pl

9/8/2010 10:03:49 PM

4@ H_HD

B CH v & & == 30 RS

4] Remarque : Si vous n'avez pas suivi l'assistant pour balayer automatiquement les stations, vous
pouvez sélectionner "Parameétres” =» "Radio" = "Contrbler programmes Radio FM" ou "Contréler

programmes Radio numérique" et choisir Auto-balayage pour rechercher les stations.
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» Ecouter la radio

Vous pouvez profiter de la Radio FM, de la Radio numérique ou des deux selon les fonctionnalités de

votre produit.

1.

Apres le balayage, allez a la page Radio ) f “ -
‘Radio ¥

W52010 10:38:32 PM

ou vous pouvez voir toutes les stations

disponibles dans la partie droite de Information du programme

I'écran.
Numéro de la chaine:
3
Sélectionnez la station que vous HNom da ta chalie:
89.70

souhaitez écouter.

Sélectionnez Radio en direct pour

écouter I'émission en direct.

B AT LR C ST e

» Balayage manuel de canaux FM spécifiques (Uniquement

disponible pour la Radio FM)

Au lieu de balayer tous les canaux, vous pouvez choisir de balayer manuellement un ou plusieurs canaux

uniqguement.
1. sélectionnez "Radio" & "Ajouter - N
> :
Programme". Radio q
452010 10:38:19 PM
2. Entrezla fréquence du canal que vous
souhaitez commencer a rechercher
dans la zone de texte.
3. Dans la section Rechercher, utilisez

4. vous pouvez aussi sélectionner D

DI pour balayer les fréquences vers

le hautou I— pour balayer les

GHl v allw =4 30

fréquences vers le bas a partir de la
fréquence de la station sélectionnée.
Le balayage s'arrétera lorsque
I'application trouvera la fréquence FM

ACTIVE la plus proche.
+

ou "I dans la section Régler pour
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trouver la fréquence de votre station

favorite.

Sélectionnez Enregistrer si vous
souhaitez conserver la nouvelle
fréquence ou Supprimer pour quitter

sans sauvegarder.

Avier ViediaCenter m
y B
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» Sélection d'une station radio
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Vous pouvez passer d'une station radio a l'autre de trois maniéres différentes :

1. \utilisez les touches numériques de la télécommande pour accéder a la chaine souhaitée.

2. Utilisez les touches Chaine suivante/Chaine précédente (~ surla télécommande ou cHv]a]

sur le panneau de commande) plusieurs fois pour atteindre la chaine souhaitée.

3. Saisissez sur votre clavier numérique le numéro approprié pour accéder a la chaine souhaitée.

» Réglage du Volume

Pour augmenter ou réduire le volume pendant que vous écoutez la radio FM, appuyez sur Volume +/—

sur la télécommande ou cliquez sur le bouton =[+ dansle panneau de commande.

Pour couper le son pendant une émission, appuyez sur la touche ™ de la télécommande ou cliquez

sur 7 dans le panneau de commande. Appuyez sur la méme touche pour remettre le son.

» Suppression d'une chaine

Si vous souhaitez exclure certaines stations de votre liste de stations, procédez comme suit :

1. Sélectionnez "Radio".

2. Sélectionnez la chaine dont vous ne voulez

plus.

3. Sélectionnez Effacer pour supprimer la
chaine non désirée.La chaine en question
sera supprimeée, ce qui signifie que vous ne
pourrez plus accéder a ces émissions. Si
vous souhaitez écouter cette fréquence a
I'avenir, vous devrez relancer le balayage

de toutes les chaines.

W52010 10:38:32 PM

Information du programme

Numéro de la chaine:
3

Nom de la chaine:
89.70

GH[w a4 = anli
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4. sivous souhaitez simplement sauter une I .

N
station particuliére, procédez comme suit : g Pa rametres J:

Radio FM 52010 10:38:51 PM.

5. Sélectionnez "Paramétres" & "Radio" 9 r—— T = ™
"Contréler programmes Radio FM" ou [ 220 Jw]afx]
e Ivlalx)

"Contréler programmes Radio

numérique”. EE
ra . . 28 m
6. Sélectionnez la station dont vous ne voulez

pas et décochez la case correspondante.

» Modification de I'ordre des stations radio

Vous pouvez modifier I'ordre des chaines selon vos préférences.

1. Sélectionnez "Paramétres" = "Radio" =

"Contréler programmes Radio FM" ou Parametres

"Controler programmes Radio L) G

-

numérique"=> "Régler Programmes". AR ac
(oo Tvlal
2. Sélectionnez la chaine que vous souhaitez (A0  |wjafx)

déplacer.
T T *

3. Utilisez @@ pour descendre ou on

monter la chaine concernée jusqu'a la

position souhaitée.

» Enregistrement immédiat d'une émission radio

Pour enregistrer une émission immédiatement :

Pendant que vous écoutez la radio, sélectionnez |E| pour enregistrer une émission immédiatement.

Pour arréter I'enregistrement, sélectionnez -

Mise en route 5@
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» Lecture d'une émission radio enregistrée

1. Sélectionnez "Radio" = "Fichiers

enregistrés”.

Radio

Cirganeaser par date (=]

2. Tous les fichiers enregistrés sont

AI8/2010 3:04:29 AM

répertoriés.
S/8/2010 3:04:19 AM

3. Vous pouvez trier ces fichiers par date, par

titre ou par statut.

4. Sélectionnez le fichier souhaité.

GHl v &l e [= 4 Jil30

5. Sélectionnez Lecture.

6. Pour suspendre temporairement la lecture

52010 10:39:43 PM.

(pause), sélectionnez '"|. Pour arréter la

Action:
Enregestrament instanta

lecture, sélectionnez = .

Mom du grogramme:

Moda enregistramont

GHl v &l e [= 4 Jil30
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» Réglage du Mode audio (disponible uniqguement en Radio FM)

L'application regle automatiquement chaque station de radio FM en Mono ou Stéréo selon le mode

audio des signaux radio FM regus.

1. Sélectionnez “Parameétres” = “Radio” =

*Parameétres «P"

WH2010 10:40:12 PM

“Configurez laradio FM” =» “Gérer les

programmes”.

2. Cliquez sur la chaine. Sélectionnez Mono
ou Stéréo pour obtenir une meilleure

qualité audio.

3. Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les parametres ou Annuler

pour annuler l'opération sans enregistrer.

GH/ v alla (= J] a0

» Voir les informations RDS (Optionnel)

Le RDS (Systeme de Radio Standard) est un standard international destiné a permettre la

transmission d’informations avec le signal de Radio FM. Une radio compatible RDS permet
d’afficher le nom de la station, des informations sur le programme en cours, sur le trafic ou
tout autre type d’information. Pour accéder aux informations RDS, merci de suivre la

procédure suivante:

1. Aprés le balayage, allez a la page Radio Ie) @ st Mictatiertarino

‘Radio ~F'

WS2010 10:28:11 PM

ou vous pouvez voir toutes les stations

disponibles dans la partie droite de I'écran.

GHw | o W =l g |30
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Pour les stations de radio qui émettent des
informations en format RDS, vous verrez
apparaitre un bouton RDS, ainsi que le
nom de la station dans le coin gauche de

I’écran.

Cliquez sur le bouton RDS, et vous pourrez
voir plus d’informations a propos des

stations radios.

WS2010 10:40:27 PM

Programme
Type de programme:  None

Programme

)Gt w a4 = |80 i ]
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2.4 Vidéo

Cette fonction vous permet de visionner des émissions enregistrées ou d'autres fichiers vidéo.

> Lecture de fichiers vidéo

Sélectionnez "Vidéo".

1
2. Vous pouvez voir que certains fichiers
vidéo sont répertoriés dans la partie droite

de I'écran. Vous pouvez aussi sélectionner
Autres Vidéos pour accéder a d'autres

dossiers

Sélectionnez le fichier de votre choix.

» w

Sélectionnez "™ dans le panneau de
commande pour arréter la lecture et revenir

a I'émission en direct. Pour suspendre la

lecture (pause), appuyez sur la touche | [ i) G v [ L8 = (] 30 /S

*II " de la télécommande ou cliquez sur

o | dans le panneau de commande.

4| Remarque : Pour lire et regarder des programmes TV
enregistrés en simulation 3D, consultez la section 3DTV du Chapitre 2.
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2.5 Musique

Vous pouvez créer votre bibliothéque musicale et écouter toutes vos musiques préférées avec notre

application AVer MediaCenter 3D.

» Ajout de titres musicaux a votre liste de lecture

Ajoutez vos titres préférés a la liste de lecture d'AVer MediaCenter 3D pour pouvoir réécouter plus tard

tous ces titres a partir de la liste de lecture.

1. sélectionnez "Musique" = "Ajouter
Musique", puis sélectionnez le dossier

souhaité.

2. Choisissez les titres que vous
souhaitez écouter. Appuyez sur la
touche v de la télécommande ou sur
la touche Espace de votre clavier pour
confirmer le fichier ou le dossier

sélectionné.

| CH v & & == 4 30
3. Sélectionnez OK pour remonter d'un '

niveau.

4. Les fichiers ajoutés sont affichés dans

la partie droite de I'écran.

5. Utilisez pour supprimer un titre

individuel ou sélectionnez Supprimer

. | - o i voFoen s LA
tout pour supprimer tous les titres de la . : P— Rk
liste de lecture. ; : (comos —— [wla]ae]
(10 e v i v [ 4 [ ]
5/6 = m

CH v & & == 4 30

Mise en route 61



» Lecture de titres musicaux
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Pour lire des titres musicaux :

1.
2.

Sélectionnez "Musique".

Sélectionnez Séquentiel pour lire les
titres dans I'ordre ou Aléatoire pour

obtenir les titres dans le désordre.

Pour répéter la lecture de tous les

titres, cochez la case En boucle.

Utilisez pour déterminer I'ordre

des titres de votre liste de lecture.

Puis sélectionnez *| pour

commencer a écouter la musique.

Utilisez les touches suivantes pour
commander la lecture.

ﬂ Avancer la diffusion

Revenir en arriére dans la
diffusion.

#i Lire le titre suivant.
i< Lire le titre précédent.
it Gele la diffusion

Terminer la lecture.

[ [=

GRS O T
Maid with the Flaxen Hair ﬂa m
oy v[alx

CE— )

T — 1 )
T O 1 O
O
T O N
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2.6 Photos

Cette section présente diverses méthodes vous permettant d'afficher vos photos et de visionner un

album-photos.

» Affichage des images capturées

1. Sélectionnez "Photos".

2. Les photos capturées sont affichées
sous forme de vignettes dans la partie

droite de I'écran.

3. Cliquez sur les vignettes pour afficher
les images dans une fenétre en plein

écran.

4. Sélectionnez Autres photos pour

localiser le dossier qui contient les

[t o o B )

photos souhaitées si vos images n'ont
pas été sauvegardées dans le dossier

par défaut.

4| Remarque : Vous pouvez afficher les vignettes tout en regardant la télévision en direct, en
écoutant la radio ou de la musique.

» Lecture d'un album-photos

1. Sélectionnez "Photos".

2. Sélectionnez Lecture album-photos pour

visionner un album-photos.

3. Pour arréter la lecture de I'album-photos et

revenir a la page précédente, appuyez sur

la touche "T.
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Chapitre 3
Fonctions

evoluées

Outre les fonctions de base, que
pouvez-vous faire d’autre avec AVer
MediaCenter 3D ? Nous vous
présentons dans ce chapitre les
fonctions évoluées de cette application.
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31TV

» Fonction Programmation

Vous pouvez avoir besoin d'enregistrer une émission qui sera diffusée ultérieurement. Pour ce faire,

allez d'abord a la page TV, sélectionnez Programmation, puis Nouveau programme.

1.

Sélectionnez le périphérique
approprié. Par exemple, si vous
voulez enregistrer une émission en
TV numérique, sélectionnez le
périphérique pouvant capter les
signaux numériques.

Saisissez le nom que vous voulez
donner a l'enregistrement dans la case

Nom du programme.

Dans la liste déroulante Action,
sélectionnez Activer Application TV
pour accéder a la chaine souhaitée.
Vous pouvez aussi sélectionner
Enregistrement silencieux pour
effectuer un enregistrement en
arriere-plan ou sélectionner
Enregistrement pour sauvegarder
une émission que vous visionnerez

plus tard.

AI5/2010 10.50:55 PM

Périphérique:

H727 FCle Hybrid DVET HDM| Capture Device

Mom du programme:

Action

Enregistremant silencieux a

Mode d'aprés enregistrement

Lancer la TV en direct u
Source.

G A EF B CH v a8 = 43D
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4.

L'option Mode d'aprés
enregistrement permet de spécifier
le mode d'alimentation dans lequel
I'appareil se mettra automatiquement
une fois que I'enregistrement sous
programmation sera terminé.
Sélectionnez un statut d'alimentation
approprié parmi ceux proposes :

® Lancerla TV en direct: passe
en mode TV en temps réel.

® Arréter TV : désactive
I'application.

® Se déconnecter: se
déconnecter de Windows.

® Veille : désactive votre
moniteur et vos disques durs.

® Hiberner : enregistre tout
puis met votre ordinateur
hors tension.

® Eteindre : Votre ordinateur sera
mis hors tension.

Puis, déterminez la source du

signal et la chaine.

Sous Mode enregistrement,

vous pouvez définir que la

programmation s'appliquera une

seule fois ou sur une base

quotidienne ou hebdomadaire.

K Avier ViediaCenter
e 3D

95/2010 10:50:57 PM

Périphériqua:

H727 PCle Hybrid DVBT HDMI| Capture Device u

MNom du programme:

P g

Enregistrement silencieux

|| Activer Application TV

Enregmsiremant

i Enregisiremant silencieux

a0 @A CH v a4 = J 3D
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10.

Déterminez le format de fichier et

la durée d'enregistrement.

L'application vous permet de
fractionner les fichiers
d'enregistrement en parties destinées
a la gravure de supports optiques
amovibles, tels que les disques CD
(650 Mo) et DVD (4096 Mo). Cochez
l'option Taille du fichier découpé et
sélectionnez la taille de fichier vidéo
appropriée dans la liste déroulante de
telle fagon que chaque fichier vidéo
ne dépasse pas la limite du support.
En variante, vous pouvez choisir
Personnaliser pour attribuer la taille
de fichier que vous voulez.

Enfin, spécifiez le dossier de
destination dans lequel le fichier
enregistré sera sauvegardé.
Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les paramétres ou
Annuler pour annuler I'opération

sans enregistrer.

j'vﬁ Aver vieaslL . encer m
& (=2

52010 10:51.04 PM

Format denregstrement

Format source (MP2/MP4)

LT —

{mm : hih)

B Tuille cu fichier découpé

Réperioite par défaut

4| Remarque :

1. Avant de définir une programmation, assurez-vous que I'heure systéme est correcte.

2. Lorsque vous vous éloignez de votre bureau, vous pouvez mettre votre ordinateur en mode Veille
ou Veille prolongée. Lorsque I'heure de votre programmation arrivera, votre ordinateur sortira du
mode Veille ou Veille prolongée pour exécuter I'enregistrement programmé. Pour plus de détails sur la
configuration des options d'alimentation, veuillez consulter la documentation accompagnant votre

systéme d'exploitation.

Fonctions évoluées @7
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» Fonction TimeShift

La fonction TimeShift enregistre une émission en arriére-plan et vous permet de revenir a une
séquence quelconque de I'émission en cours d'enregistrement. L'enregistrement de I'émission en
direct se poursuit en méme temps que le visionnage, de telle fagon que vous n'en ratiez pas une
seconde. Vous pouvez aussi accélérer le visionnage pour sauter les pauses publicitaires, voire méme
revenir en arriére pour repasser des séquences.
1. sélectionnez "TV".
c
2. Lafonction TimeShift est accessible a partir de cette page : appuyez sur la touche ==tz de la
télécommande ou sélectionnez ¢ dans le panneau de commande. Vous pouvez alors voir
dans l'angle supérieur droit de I'écran principal la durée d'enregistrement en arriére-plan et le
minutage de I'émission visionnée.
3. Sélectionnez ** pour revenir en arriére par intervalles fixes jusqu'a ce que vous atteigniez la

partie que vous avez manquée.

|
4. Pour défiler en accéléré et sauter certaines parties de I'enregistrement, sélectionnez | pour

avancer par intervalles fixes.
5. Pour suspendre la lecture temporairement (pause), appuyez sur la touche *" de la
|
télécommande ou cliquez sur .**| dans le panneau de commande. Pour reprendre la lecture,

sélectionnez ' *.

6. Pour revenir a I'émission en temps réel, sélectionnez ™ . Ceci arréte la fonction TimeShift et

vous ramene a |I'émission en direct.

] Remarque : L'application crée un fichier d'enregistrement temporaire quand la fonction TimeShift

est en cours d'exécution pour une émission. Ce fichier est supprimé lorsque vous sélectionnez ™ .

Fonctions évoluées @8
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» Commutation entre TV et Vidéo externe

Si la carte que vous utilisez accepte des signaux externes, vous pouvez regarder une vidéo depuis

une source externe comme un VCR ou un caméscope numérique.

1. Sélectionnez "TV".

2. Dans la liste déroulante, choisissez le

type de source vidéo.

Fonctions évoluées g9
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» Affichage Multi-source (uniquement disponible pour les
utilisateurs de tuners TV multi-sources)

Avec la fonction PIP/PBP, lorsque vous utilisez un tuner supportant plusieurs sources (comme la
carte AVerTV Capture HD), vous avez la possibilité de regarder plusieurs sources vidéos en méme

temps (la TV et d’autres sources vidéos). Pour cela, veillez suivre la procédure suivante:

3. Sélectionnez "TV".

1. Dans la liste déroulante, choisissez le

type de source vidéo.

et b e I - L0 e

2. A partir de cette page, appuyez sur la
touche ' de la télécommande ou
cliquez sur Y@ Vous pouvez alors

voir des icbnes TV en bas a

droite de I'écran. Dans cet exemple,
I'affichage de 2 icones TV indique la
présence de 2 sources vidéos.

3. Sélectionnez et choisissez le

type de source vidéo correspondant

(Analogique, TNT, Composite,
S-Vidéo).

4. Sélectionnez Q et choisissez le
type de source vidéo a partir de la
liste déroulante (Composante, HDMI).

5. Vous pouvez choisir ou Q
pour passer d’une source vidéo a

lautre.
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Ensuite, pour afficher toutes les
sources vidéos disponibles

simultanément, sélectionnez Live.

Sélectionnez @ ou “' plusieurs
fois pour commuter entre le mode
Plein écran, le mode PIP et le mode

PBP (comme illustré a droite).

Pour changer de source vidéo, faites
un clic droit sur I'écran sélectionné.
Lorsqu’une boite de dialogue
apparait, pointer vers Source et
sélectionnez le type de vidéo que

vous préférez.

} Afer Nlec'ﬁl;;em:.a‘@

(Mode Plein écran)

L

& AVer MediaCenter 3D

Size HDMI
Audio Output  » !

Display 0SD
Schedule
Closed Caption

Sleep »

Always on Top
About

Component (YPbPY) |

(Mode PIP)

(Mode PBP)
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evoluées 71



fo. Aver iViegialencer ?ﬂ'
& A

9. Dans le mode PIP, pour modifier la
taille de I'écran d'incrustation PIP,

Size

appuyez d'abord sur la touche "™’ de
la télécommande. Puis utilisez 14
pour rétrécir Iimage ou bien v[a
pour agrandir I'image. Pour quitter le
mode de dimensionnement PIP,

Size

appuyez de nouveau sur ‘= |

M Note: La fonction “Enregistrement” n’est pas disponible en mode d’affichage PIP/PBP.

» Affichage multi-chaines (Uniquement disponible pour les
utilisateurs de tuners doubles / multi-cartes)

Si vous installez deux ou plusieurs cartes ou périphériques de syntonisation TV dans I'ordinateur,
cette fonction vous permet de regarder plusieurs chaines en méme temps.
1. sélectionnez "TV".

2. A partir de cette page, appuyez sur la

touche '@ de la télécommande ou

cliquez sur @ Vous pouvez alors voir

des icones TV ﬂ en bas a droite de
I'écran. Dans cet exemple, la présence
de deux icdnes TV indique que deux
périphériques sont installés dans cet
ordinateur.

3. Vous pouvez sélectionner ou

pour basculer entre les différents

signaux TV.
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Pour afficher simultanément tous les
signaux TV disponibles, sélectionnez
En direct.

Sélectionnez 8 oy plusieurs

fois pour commuter entre le mode

Plein écran, le mode PIP et le mode (Mode Plein écran)

PBP (comme illustré a droite).

Pour commuter et écouter le son d'un

autre signal TV, utilisez simplement la

touche fléchée € - pour sélectionner

I'écran PIP/PBP.

@ (Mode PIP)

[OT® <[~ [0 o [} [ = |3 [=F 2 -3 [ [[n) !Mode PBP!

Dans le mode PIP, pour modifier la _fi | (€} Aver modioContar 0
taille de I'écran d'incrustation PIP,

Size

appuyez d'abord sur la touche '’ de
la télécommande. Puis utilisez [¥1&
pour rétrécir I'image ou bien v[a
pour agrandir I'image. Pour quitter le
mode de dimensionnement PIP,

Size

appuyez de nouveau sur ‘=
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» Affichage multi-programmes (uniquement disponible en TV

numerique)

En télévision numérique terrestre (TNT), un méme canal (fréquence) peut transporter plusieurs

émissions en méme temps. C'est la raison pour laquelle le systéme ne détecte habituellement qu'un

petit nombre de canaux actifs alors que beaucoup de programmes sont répertoriés. Cette section

vous indique comment regarder plusieurs émissions diffusées simultanément sur le méme canal

(fréquence).

1.
2.

Sélectionnez "TV".

A partir de cette page, utilisez la
touche =X dans le panneau de
commande. Vous pouvez alors voir
des icones TV M en bas a droite de
I'écran. Dans cet exemple, la
présence de trois icones TV indique
que trois émissions différentes sont

diffusées sous la méme fréquence.

Vous pouvez sélectionner I'une ou
l'autre des icones TV pour basculer

entre les différentes émissions.

Pour afficher simultanément tous les
signaux TV disponibles, sélectionnez

En direct.

Sélectionnez Y@ ou @ plusieurs
fois pour commuter entre le mode
Plein écran, le mode PIP et le mode
PBP (comme illustré a droite).

Pour commuter et écouter le son d'un
autre signal TV, utilisez simplement la
touche fléchée < - pour sélectionner

I'écran PIP/PBP.

o i -Gl v [ s [+ S anf [T

(Mode Plein écran)

(Mode PIP)
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(Mode PBP)

Dans le mode PIP, pour modifier lataille | ; ¢ s voicom s
de I'écran d'incrustationr PIP, appuyez
d'abord sur la touche S‘.:z: dela
télécommande. Puis utilisez 14
pour rétrécir I'image ou bien v[a pour
agrandir I'image. Pour quitter le mode
de dimensionr;gment PIP, appuyez de

nouveau sur ‘= .
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3.2 Radio

» Fonction Programmation

Vous pouvez avoir besoin d'enregistrer une émission qui sera diffusée ultérieurement. Pour ce faire,

allez d'abord a la page Radio, sélectionnez Programmation, puis Nouveau programme.
1. Sélectionnezle périphérique approprié.
Par exemple, si vous voulez enregistrer

une émission en radio numérique,

Périphérique

sélectionnez le périphérique pouvant

Mom du programme:  *

capter les signaux numériques. Now Schedule Recarding

2. saisissez le nom de votre choix dans Enogivomentsionces |y
Mode d'aprés enregistrement

la case Nom du programme. Lancarla TV on dirot

3. Dans la liste déroulante Action,

sélectionnez Activer Application TV

CH v & & ==y

pour accéder a la chaine souhaitée.
Vous pouvez aussi sélectionner
Enregistrement silencieux pour
effectuer un enregistrement en
arriére-plan ou sélectionner
Enregistrement pour sauvegarder une

émission que vous écouterez plus tard.

4. L'option Mode d'aprés enregistrement T} @ i rececsrnit NEEE
permet de spécifier le mode

d'alimentation dans lequel l'appareil se = 2010 105400 P

mettra automatiquement une fois que v

I'enregistrement sous programmation

sera terminé. Sélectionnez un statut
d'alimentation approprié parmi ceux
proposes :

® Lancerla TV en direct:

Basculer en mode Radio FMen |le ' Gl v alla =+

temps réel.

® Arréter TV : désactive
I'application.
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® Se déconnecter: se
déconnecter de Windows.

® \Veille : désactive votre
moniteur et vos disques durs.

® Hiberner : enregistre tout puis
met votre ordinateur hors
tension.

® Eteindre : Votre ordinateur sera mis
hors tension.
Puis, déterminez la source du

signal et la chaine.

Sous Mode enregistrement, vous
pouvez définir que la
programmation s'appliquera une
seule fois ou sur une base

quotidienne ou hebdomadaire.

Déterminez le format de fichier et

la durée d'enregistrement.

L'application vous permet de
fractionner les fichiers
d'enregistrement en parties destinées
a la gravure de supports optiques
amovibles, tels que les disques CD
(650 Mo) et DVD (4096 Mo). Cochez
I'option Taille du fichier découpé et
sélectionnez la taille de fichier vidéo
appropriée dans la liste déroulante de
telle fagon que chaque fichier vidéo ne
dépasse pas la limite du support. En
variante, vous pouvez choisir
Personnaliser pour attribuer la taille

de fichier que vous voulez.

Jo, Aver l\‘lmca‘*@
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Numéro et Nom de la Chaine:

Durée max

CH Y & & == 4 30

WS2010 105413 PM

Format d'enregistramsant

Durée enregistrement

{rrem ; hi)

B Taitle du fichior découpé
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9. Enfin, spécifiez le dossier de
destination dans lequel le fichier
enregistré sera sauvegardé.

10. sé¢lectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les paramétres ou
Annuler pour annuler I'opération

sans enregistrer.

] Remarque :
1. Avant de définir une programmation, assurez-vous que I'heure systéme est correcte.

2. Lorsque vous vous éloignez de votre bureau, vous pouvez mettre votre ordinateur en mode Veille
ou Veille prolongée. Lorsque I'heure de votre programmation arrivera, votre ordinateur sortira du
mode Veille ou Veille prolongée pour exécuter I'enregistrement programmé. Pour plus de détails sur la

configuration des options d'alimentation, veuillez consulter la documentation accompagnant votre

systéme d'exploitation.
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» Fonction TimeShift
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Vous pouvez utiliser la fonction TimeShift pour effectuer un enregistrement en arriére-plan d'une

-

N =

Sélectionnez "Radio".

Choisissez le canal souhaité pour passer a
la page suivante.

La fonction TimeShift Radio est accessible a
partir de cette page : appuyez sur la touche
mzm de la télécommande ou sélectionnez
“ dans le panneau de commande. Vous
pouvez alors voir dans l'angle supérieur
droit de [I'écran principal la durée
d'enregistrement en arriére-plan et le
minutage de I'émission visionnée.

Sélectionnez ** pour revenir en arriére
par intervalles fixes jusqu'a ce que vous
atteigniez la partie que vous avez manquée.
Pour défiler en accéléré et sauter certaines
parties de l'enregistrement, sélectionnez

"'"| pour avancer par intervalles fixes.

Pour suspendre la lecture temporairement

(pause), appuyez sur la touche *" de la

télécommande ou cliquez sur . **| dans le

panneau de commande. Pour reprendre la

—

lecture, sélectionnez ' *.

Pour revenir a I'émission en temps réel,
sélectionnez ™ . Ceci arréte la fonction
TimeShift et vous raméne a I'émission en

direct.

mission de radio FM et méme la réécouter. Pour lancer la fonction TimeShift :

Information du programme

Numéro de la chaine:
2

Nom de la chaine:
89.30

] Remarque : L'application crée un fichier d'enregistrement temporaire quand la fonction TimeShift

est en cours d'exécution pour une émission. Ce fichier est supprimé lorsque vous sélectionnez
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3.3 Vidéo

» Affichage Picture-in-Picture (PIP) / Picture-by-Picture (PBP)

La fonction PIP/PBP vous permet de visionner des fichiers vidéo enregistrés et de regarder

simultanément la télévision en direct.

1. Sélectionnez "Vidéo"..

2. A partir de cette page, sélectionnez le
fichier souhaité. Vous pouvez aussi

sélectionner Autres Vidéos pour

trouver d'autres fichiers vidéo.

3. Pendant la lecture du fichier vidéo,

B

. (Mode Plein écran)

appuyez sur la touche @' dela
télécommande ou cliquez sur
dans le panneau de commande pour

activer la fonction PIP.

4. Sélectionnez M ou plusieurs
fois pour commuter entre le mode

Plein écran, le mode PIP et le mode

PBP (comme illustré a droite).

M (Mode PIP)

5. Par défaut, la vidéo enregistrée est
affichée sur I'écran principal et la

télévision en direct est affichée dans
I'écran PIP/PBP.

6. Pour commuter et écouter le son de la
télévision en direct, utilisez

simplement la touche fléchée < >

(Mode PBP)

pour sélectionner I'écran PIP/PBP.
7. Dans ce genre d'utilisation, les

touches de commande a I'écran

peuvent varier en fonction du mode

d'écran sélectionné.
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Dans le mode PIP, pour modifier la QAR bl s
taille de I'écran d'incrustation PIP,

Size
appuyez d'abord sur la touche '’ de
la télécommande. Puis utilisez *
pour rétrécir image ou bien
pour agrandir I'image. Pour quitter le
mode de dimensionnement PIP,

Size

appuyez de nouveau sur ‘=

Fonctions évoluées 81



Chapitre 4
Autres
parametres

Avant de balayer les chaines,
d'enregistrer des émissions ou de
capturer des images, vérifiez la page des
parametres pour voir s'ils repondent a
vos besoins. Grace aux explications
fournies dans ce chapitre, vous pourrez
facilement personnaliser tous les
paramétres d'AVer MediaCenter 3D.

Parameétres généraux.............cc....... 59
Parametres TV ......ccoccivveeeeeeeeiiins 63
Parameétres Radio.......cccccceeeeevnnneee. 71
Parametres Vidéo .......cccccceeeeeennnneee. 73
Parameétres PhotoS......cccccceeeevinnneee. 74

A Propos de......ooovvvviiieiieeeeeeeiiiinnn. 75
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4.1 Parametres généraux

Vous pouvez sur cet écran spécifier le dossier de destination des fichiers enregistrés, déterminer la
durée d'enregistrement et |a taille des fichiers, préciser le nombre d'images que vous voulez capturer,

définir les options d'alimentation de Windows, etc.

» Configurer I'enregistrement

1. Sélectionnez "Parameétres" =» "Général" =

"Configurer I'enregistrement". *Parameétres ‘?}\'

2 Configures Fenregistrement 52010 10:-55:40 P

Utilisez le dossier par défaut pour
sauvegarder les fichiers enregistrés.

3. Vous pouvez aussi sélectionner lj pour
localiser le dossier que vous souhaitez utiliser.

Gt w a e (= anl

L
4. surla page suivante, vous pouvez utiliser "
pour remonter d'un niveau afin de localiser

d'autres dossiers ou sélectionner Changer *Parameétres

/572010 10-55:43 PN

disque pour choisir d'autres disques durs.
Clsers\ADD2391\Videos

5. Puis sélectionnez OK pour valider la
sélection.

S T R S T T
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6. Spécifiez la longueur maximale de la durée
d'enregistrement, sinon le systéme

enregistrera la plus grande séquence que

[ e —

votre disque dur peut accueillir.

o, Aver mlecuan_,enca-*m
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*Parametres 4{:

GS2010 105547 §

Répartoire par difaut

7. L'application vous permet de fractionner les

fichiers d'enregistrement en parties destinées
a la gravure de supports optiques amovibles,
tels que les disques CD (650 Mo) et DVD
(4096 Mo). Cochez I'option Taille du fichier

découpé et sélectionnez la taille de fichier

CH v & & === 4 30

vidéo appropriée dans la liste déroulante de
telle fagon que chaque fichier vidéo ne
dépasse pas la limite du support. En variante,
vous pouvez choisir Personnaliser pour
attribuer la taille de fichier que vous voulez.
8. Sélectionnez Sauvegarder pour enregistrer
les paramétres ou Annuler pour annuler
I'opération sans enregistrer. Si vous souhaitez
rétablir les paramétres d'usine, sélectionnez

Défaut.

» Configurer la capture d'images

1. Sseélectionnez "Paramétres” & "Général"
= "Configurer la capture d'images".

2. Dans la case Nombre d'images, précisez [EESiEaiias

*Parametres

Riporioite par défaut

prendre.

le nombre d’images que vous souhaitez Delaut
Sauvegel sl

3. Dans la case Intervalle de temps,
précisez l'intervalle entre les prises. Par

exemple, si vous indiquez 10 secondes,
une image sera capturée toutes les
10 secondes.

4. Choisissez le format de votre choix pour
sauvegarder les images capturées.

5. Utilisez le dossier par défaut pour
sauvegarder les images.

L
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Vous pouvez aussi sélectionner lj
pour localiser le dossier que vous

souhaitez utiliser.

WS2010 105543 PM

Sur la page suivante, vous pouvez utiliser
L

“~| pour remonter d'un niveau afin de
localiser d'autres dossiers ou

sélectionner Changer disque pour
choisir d'autres disques durs.

Puis sélectionnez OK pour valider la
sélection.

GHw | W e |3

Sélectionnez Sauvegarder pour

enregistrer les parametres ou Annuler
pour annuler l'opération sans enregistrer.
Si vous souhaitez rétablir les parameétres

d'usine, sélectionnez Défaut.

» Périphérique Vidéo (Uniguement disponible pour les utilisateurs

de tuners doubles / multi-cartes)

Si vous installez deux périphériques ou plus dans votre ordinateur, par exemple AVerTV GO 007 Plus

(M15C) et AVerTV Hybrid+FM Cardbus (E506R), vous devez spécifier le périphérique que vous

souhaitez utiliser pour regarder la télévision, écouter la radio ou exploiter d'autres fonctions multimédias.

Pour les utilisateurs de tuners doubles, vous avez aussi besoin de déterminer quel tuner vous voulez

utiliser pour regarder la TV.

1.

2.

Sélectionnez "Parameétres" = "Général" =
"Périphérique Vidéo".

Sélectionnez le périphérique primaire dans
la liste déroulante.

Pour utiliser la fonction Affichage
multi-chaines, vous devez sélectionner les

périphériques secondaires. (Pour plus de

détails sur cette fonction, consultez la

section "Affichage multi-chaines" au

chapitre 3.)

e CH v a4 = | 3D/

Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les paramétres ou Annuler pour

annuler l'opération sans enregistrer.

Pour vérifier si votre produit AVerMedia
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autorise I'utilisation de plusieurs cartes,

veuillez consulter le site Web d'AVerMedia.
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» Autres Options
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Cette page vous permet de définir le mode d'alimentation. Vous pourrez alors placer votre ordinateur en

mode Veille, Veille prolongée ou d'autres modes lorsque vous vous éloignez de votre bureau.

Sélectionnez "Parameétres" =» "Général"
= "Autres Options".

Vous pouvez sélectionner la langue de
votre choix grace au menu déroulant.

Cochez la case Afficher le logo
AVerMedia pour afficher le logo
AVerMedia dans le coin supérieur gauche
de I'écran TV.

Par défaut, le systéeme est réglé pour
sélectionner Activer Veille/Veille
prolongée Supporté.

Dans la deuxiéme page, déterminez le
réglage de la fonction « sleep » et
choisissez les paramétre s désirés, parmi
les suivants : Quitter, Mise en Veille,
Hibernation, Arrét.

Cochez la case “Conserver la fonction
sleep aprées l'arrét de I'application TV”
pour activer cette fonction.

Sélectionnez le rendu vidéo de votre choix
a partir du menu déroulant.

Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les parameétres ou Annuler
pour annuler I'opération sans enregistrer.
Si vous souhaitez rétablir les parametres

d'usine, sélectionnez Défaut.

SS2010 10:56:58 PM

Language

Franch (France) u

B Afcher e logo AVerMedia

T4 Actver VeilleVaille prolongée 5
o,
A

Affich

CH v & =& === 4 30

fonction sommedl.

B ouiner

profongée

0
]
B Ewcindre
v

ction Armit Programemé aprés
ipplication

Sé idéo protéré

R

CH v & =& === 4 30

4| Remarque : Si votre ordinateur rencontre des difficultés avec le mode Veille ou Veille prolongée,
annulez l'option Activer Veille/Veille prolongée Supporté.
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4.2 Parametres TV

Cette section reprend tous les conseils concernant les paramétres TV.

» Configurer TV Analogique / Configurer TV Numérique =
Configurer Signal TV

1. Sélectionnez "Paramétres" & "TV" >
"Configurer TV analogique" ou

"Configurer TV numérique" =

"Configurer Signal TV".

2. Sivous avez choisi "Configurer TV

Appliquer tout

analogique" a I'étape 1, vous devez Stniage
déterminer le type de signal : Antenne ou =
Cable. (Si le pays que vous avez

séléctionné dans le chapitre 1.6 est le

Canada ou les Etats-Unis, vous pouvez

définir le type du signal : Antenne, Cable |le GHw [ |8 [ d }-3D
Standard, Cable HRC.)

3. Pour appliquer la fonction de Surbalayage a
toutes les chaines a la fois, cochez d'abord

la case Appliquer tout.

4. Spécifiez une valeur appropriée (0-20) pour
obtenir une meilleure qualité.

5. Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les paramétres ou Annuler pour

annuler l'opération sans enregistrer.
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» Configurer TV Analogique / Configurer TV Numérique =» Régler

Programmes

1. Sélectionnez "Paramétres” S "TV" >
"Configurer TV analogique" ou

"Configurer TV numérique" = "Régler

Programmes".

Sélectionnez la chaine souhaitée.

0 N

Si vous avez choisi "Configurer TV
analogique" a I'étape 1 et s'il existe deux ou

plusieurs systémes TV dans votre région,
essayez de sélectionner une autre norme de
systéme TV quand I'affichage de la chaine
vous parait anormal.

4. Sélectionnez Sauvegarder pour enregistrer
les paramétres ou Annuler pour annuler
l'opération sans enregistrer. Si vous souhaitez
rétablir les paramétres d'usine, sélectionnez
Défaut.

5. Dans ce menu (Régler Programmes), vous
pouvez aussi balayer les chaines, spécifier
le nom des chaines, modifier I'ordre des
chaines, régler la couleur de I'affichage, etc.
Pour plus de détails, consultez le Chapitre
2.

A ie

Paramétes

*Parametres Y’

5 PM

MNumisro da fa chaine

.
Nom de la chaine

W Surbaleyage
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» Configurer TV Analogique / Configurer TV Numérique / Entrée
Source HD =» Programmer I'enregistrement

1. Sélectionnez "Paramétres" = "TV" =
"Configurer TV analogique" ,

"Configurer TV numérique" ou “Entrée
Source HD” =» "Programmer

I'enregistrement”.

2. Choisissez le format de fichier par défaut
dans la liste déroulante Format

d'enregistrement.

3. Certains formats vous permettent de
choisir Editer pour créer votre propre

format de fichier.
4. seélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les parametres ou Annuler

pour annuler l'opération sans enregistrer.
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» Configurer la TV Analogique =» Configurer la fonction Timeshift

1. sélectionner “Paramétres” 2“TV" &> o) (B ivves sisisacssasersin
« configurer la TV Analogique » =

Parametres Y’

3 PM

Configurer la fonction Timeshift

2. Choisissez une qualité video Normale ou :""“”'““'
Bonne pour la fonction Timeshifting. W e

('option par défaut peut changer en 0 opiess

fonction de votre CPU. Si vous disposez
d’un processeur Intel Pentium D, AMD
Athlon 64x2 ou supérieur, « Bonne » est

choisi par défaut. Sinon, « Normale » est

L L T et e LI [

choisi par défaut.

3. Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les paramétres ou Annuler pour

annuler 'opération sans enregistrer.

» Configurez la source de I'entée HD = Configurer la fonction
Timeshift

1. sélectionner “Paramétres” TV’ S £ &) avar nevecenian 30
“Configurez la source de I'entée HD” =

Parametres Y\'

3 PM

Configurer la fonction Timeshift

2. Choisissez une qualité video Normale,
Bonne ou Meilleur pour la fonction

Timeshifting. (I'option par défaut peut
changer en fonction de votre CPU.)

3. Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les parameétres ou Annuler pour

annuler 'opération sans enregistrer.

| _H_Lﬂ_l}_lﬁ] CH » - ki 2 a3 ﬁd_!ﬁ_\i&
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» Configurer TV Analogique / Configurer TV Numérique =» Ajuster
Couleurs

1. Sélectionnez "Paramétres" & "TV" >
"Configurer TV analogique" ou

"Configurer TV numérique" =

TV Analogique

"Ajuster couleurs".

2. Puis utilisez pour ajuster les

valeurs de Brillance, Contraste,
Teinte, Saturation et Acuité jusqu'a
ce que la couleur de I'image soit

correcte.

3. Pour régler la couleur pour toutes les
chaines a la fois, cochez la case

Appliquer tout.

4. seélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les parametres ou Annuler
pour annuler l'opération sans
enregistrer. Si vous souhaitez rétablir
les paramétres d'usine, sélectionnez

Défaut.

4] Remarque : Pour la TV numérique, si toutes les fonctions (Brillance, Contraste, Teinte, Saturation,
Acuité) sont indisponibles, essayez de mettre a jour le pilote d'affichage VGA.
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» Autres Options TV

1. Sélectionnez "Parameétres" = "TV" =
"Autres Options TV".

2. Sivousne captez aucune chaine aprés
le balayage, assurez-vous que le

WS2010 10:24:19 PM

Paya/Région

systéme est correctement réglé sur .

Standard Vidéo an S5-Vidéo:

votre pays ou votre région. st

Standard Vidéo an Composite:

SECAM_L

3. Sivous vous connectez a un
périphérique vidéo externe, vous

devez sélectionner la norme vidéo

appropriée.

4. Si vous connectez un matériel HD,
vous devrez sélectionner la source

d’entrée HD appropriée.

5. Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les parametres ou Annuler
pour annuler I'opération sans

enregistrer.
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4.3 Parametres Radio

Cette section vous fournit d'autres possibilités de paramétrage lorsque vous écoutez la radio.

» Controler programmes Radio FM / Controler programmes Radio
numeérique

1. Seélectionnez "Paramétres" = "Radio”
=>“Configurez la radio FM” or

*Parametres 4{:

Radio FM WS2010 10:38:51 PM

“Configurez la Radio Numérique” =

“Gérer les programmes”.

e AT O
2. Sélectionnez Toutes Fréquences [l2sea0. |w]alx]

lorsque des stations ne figurent pas (F3ss0  |w|afx]
dans la mémoire de stations. ~ ., ¥ T

213 on

3. Pourarréter le balayage, sélectionnez
Arréter.

4. sivous avez choisi “Configurez la _
radio FM” a I'étape 1, sélectionnezla | ' GHilv al[a =+ 4] 3D

station souhaitée pour accéder a la

page suivante.

5. Vous pouvez modifier le mode audio
d'un signal de radio FM stéréo.

Sélectionnez Mono ou Stéréo pour

Paramétres BS2010 10:40.12 PM

6. Sélectionnez Sauvegarder pour i |

enregistrer les parameétres ou Annuler

obtenir une meilleure qualité audio.

pour annuler l'opération sans

enregistrer.

CH v & =& === 4 30
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» Configurez I'enregistrement de la radio FM / Configurez
I’enregistrement de la radio numérique

1. Seélectionnez "Paramétres" = "Radio”
“Configurez laradio FM” or

“Configurez la Radio Numérique” =

“Configurez I'enregistrement”. . ot
COR——
2. Choisissez le format de [eome ] »

I'enregistrement a partir du menu

déroulant.

3. Si vous choisissez le format
d’enregistrement WMA dans I'étape 2,

vous pouvez cliquer sur I'icbne de la
fonction Editer pour choisir la
formation Windows Media de votre
choix.

4. Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les parametres ou Annuler
pour annuler l'opération sans

enregistrer.
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4.4 Parametres Vidéo

1.
2.

Sélectionnez "Parameétres” = "Vidéo".
Utilisez le dossier par défaut pour
sauvegarder le fichier vidéo enregistré.
Vous pouvez aussi sélectionner LY pour
localiser le dossier que vous souhaitez

utiliser.

GHw | o W =l g |30

Sur la page suivante, vous pouvez utiliser
"

“~| pour remonter d'un niveau afin de

localiser d'autres dossiers ou sélectionner
e

Changer disque pour choisir d'autres

disques durs.

Puis sélectionnez OK pour valider la

sélection.

Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les paramétres ou Annuler pour
annuler I'opération sans enregistrer. Si vous

souhaitez rétablir les paramétres d'usine, [{o]@T ] Gt A A= i

sélectionnez Défaut.
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4.5 Parametres Photos

Avant de commencer a visionner un album-photos, vérifiez d'abord ses paramétres pour voir s'ils

répondent a vos besoins.

1.

2.

10.

Sélectionnez "Parameétres"” =
"Photos".

Dans la liste déroulante Parametres
lecture, sélectionnez Séquentiel pour
visionner un album-photos dans I'ordre
ou Aléatoire pour voir les photos dans
le désordre.

Saisissez une valeur dans le champ
Intervalle pour déterminer la durée
d'affichage de chaque photo.

Dans la liste déroulante Effet de
transition, sélectionnez la transition
que vous voulez utiliser.

Vous pouvez aussi sélectionner lj
pour localiser le dossier que vous

souhaitez utiliser.

Sur la page suivante, vous pouvez

‘| pour remonter d'un niveau
afin de localiser d'autres dossiers ou

utiliser '
sélectionner Changer disque pour
choisir d'autres disques durs.

Puis sélectionnez OK pour valider la
sélection.

Pour créer un album-photos avec
toutes les photos du dossier actuel et

de son sous-dossier, cochez la case
Photos sous-dossier incluses.
Sélectionnez la boite de dialogue
Masquez la fenétre en mode
diaporama pour voir des photos sans
la fenétre vidéo.

Sélectionnez Sauvegarder pour
enregistrer les parametres ou Annuler

pour annuler I'opération sans

Phatos:

Paramistres lecture

Phatos:

Inbarvalle.

Effe1 da transition:

IR

Réperoire par défaut

Ci\Users\ADOZI9 1 Pictures m
B #n

Paramistres lecture

Phatos:

Inbarvalle.

‘Parametres

Paramistres lecture

Inbarvalle.
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enregistrer. Si vous souhaitez rétablir
les paramétres d'usine, sélectionnez

Défaut.

4.6 A propos de

L'application AVerTV fournit un utilitaire pratique qui permet aux utilisateurs de poser facilement des
questions via le site Web d'AVerMedia.

1.

2.

Sélectionnez "Parameétres” = "A propos
de".

Parameétres }{f

52010 110002 PM

Merci de vérifier que vous avez accés a
Internet. Cliquez ensuite sur Information
Produit pour accéder a la page
d’information produit. Vous pouvez aussi
cliquer sur Support Technique pour vous e 120
connecter a notre page web de support
technique.

Sur notre page Web, veuillez saisir la
version de votre produit et la version du

driver (pilote) afin que nous puissions

résoudre votre probléme plus efficacement.
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» Touches de raccourci

Raccourci
Fleche Haut

/Bas/Gauche/Droit

e
Tabulation

Touches
numeériques

Espace

Page Préc./Suiv.

F1

F8

F9

F10

Retour

Ctrl + A

Ctrl + Shift + A
Ctrl+D

Ctrl + Shift + D
Ctrl+ E

Ctrl+ F

Ctrl + Shift + F
Ctrl+ G

Ctrl + 1

Ctrl+ M

Ctrl+ N

Ctrl + Shift + N
Ctrl+ O

Ctrl+ P

Ctrl + Shift + P
Ctrl + S

Ctrl + Shift + S
Ctrl+T

Ctrl + Shift + T
Alt + Home
Ctrl + L
Ctrl+R

Ctrl + Shift + R
Alt+T

Alt+B

Alt + G

Alt + R

Alt +Y

Alt + Shift + S

Alt+S
Alt + P
Alt+M

Description

Déplacement vers le haut, le bas, la gauche ou la droite pour
sélectionner I'élément souhaité.

Passer a I'élément suivant..

Utilisez les touches numEriques pour entrer directement le numéro de
canal de TV ou de radio.

Valider les titres ou dossiers sélectionnés lorsque vous étes dans le
menu principal Musique.

Chaine suivante / Chaine précédente

Ouvre le manuel de l'utilisateur.

Couper/remettre le son.

Réduire le volume

Monter le volume

Retour a la page précédente

Choisir parmi les modes audio disponibles.

Modifier la proportion d'image.

Afficher le numéro de la chaine.

Reculer par intervalles.

Raccourci vers votre menu principal "Vidéo"
Raccourci vers votre menu principal "Radio"
Avancer par intervalles.

Afficher les informations EPG.

Raccourci vers votre menu principal "Photos".
Raccourci vers votre menu principal "Musique".
Capturer une image ou une séquence d'images continue.
Lire le fichier suivant de la liste de lecture.

Afficher la liste des fichiers enregistrés.

Suspendre temporairement la lecture.

Lire le fichier sélectionné.

Arréte la lecture, I'enregistrement, la programmation, etc.
Activer la fonction TimeShift.

Raccourci vers votre menu principal "TV"

Afficher les émissions TV/Vidéo en plein écran.
Accéder a la page principale d'AVer MediaCenter 3D.
Accéder a la chaine TV ou a la station radio précédemment choisie.
Enregistrer le programme en cours.

Lire le fichier précédent de la liste de lecture.
Afficher les informations Télétexte.

Accéder a la page bleue Télétexte.

Accéder a la page verte Télétexte.

Accéder a la page rouge Télétexte.

Accéder a la page jaune Télétexte.

Régler I'heure a laquelle il faut mettre votre ordinateur en mode
Veille/Veille prolongée, quitter I'application ou éteindre I'ordinateur.

Activer/désactiver la fonction de dimensionnement PIP.
Activer/désactiver la fonction de positionnement PIP.
Activer la fonction d'Incrustation PIP.

Annexe
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Ctrl + Shift + C Commutez entre les sources de signal disponibles.
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» Glossaire
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AVI

AVI est le format de fichier vidéo le plus courant
pour la lecture sur les ordinateurs. Il peut étre
sauvegardé au format non compressé si vous
souhaitez obtenir une meilleure qualité vidéo, ou
compressé si vous utilisez I'un des codecs vidéo

disponibles afin de réduire la taille du fichier.

Proportion d'image

La proportion d'image indique le rapport de la
largeur d'une image a sa hauteur. Les deux
proportions d'image les plus courantes en vidéo

domestique sont 4:3 et 16:9.

DVD

Lorsque vous choisissez ce format, le fichier
vidéo enregistré sera sauvegardé au format
MPEG-2 conforme aux normes DVD. La taille
standard du cadre VCD et le taux de trame sont
720 x 480 pixels a 29,97 images par seconde
pour le NTSC et 720 x 576 pixels a 25 images

par seconde pour le PAL.

DxVA

DxVA (DirectX Video Acceleration) est une
interface de programmation d'applications (API)
définie par Microsoft. Elle permet aux décodeurs
d'acceélérer la lecture vidéo directement sur les
processeurs graphiques et non sur le processeur
principal. Ainsi, la technologie DxVA permet de

réduire |'utilisation du processeur.

Veille prolongée

Le mode veille prolongée est un état dans lequel
votre ordinateur économise de I'’énergie mais
sauvegarde avant tout le contenu de la mémoire

sur votre disque dur.

MPEG-1

Choisissez le format MPEG-1 pour les fichiers
vidéo destinés a la lecture de CD-ROM sur un
ordinateur ou pour transmission par Internet. Le
format MPEG-1 permet la compression des
fichiers et donne des images de qualité VHS.
Presque tous les systémes actuellement
disponibles peuvent lire des fichiers MPEG-1 et

ne nécessitent aucun logiciel ou matériel spécial.

MPEG-2

Les vidéos compressées au format MPEG-2
présentent des images de qualité extrémement
élevée et un son de qualité CD. Choisissez le
format MPEG-2 pour les fichiers vidéo destinés a
la lecture de DVD-ROM sur un ordinateur ou si

vous souhaitez diffuser des vidéos de qualité.

PIP (Picture in Picture)

La fonction d'incrustation PIP permet d'afficher
deux ou plusieurs sources vidéo en méme temps,
la petite fenétre d'incrustation venant se

superposer a l'écran principal.

PBP (Picture by Picture)

La fonction PBP vous permet d'afficher deux ou
plusieurs sources vidéo cote a cote sur un méme
écran, de telle fagon que toutes les chaines

soient visibles.
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Veille
Le mode veille est un état dans lequel votre
écran et votre disque dur sont arrétés afin que

votre ordinateur utilise moins de courant.

SVCD

Lorsque vous choisissez ce format, le fichier
vidéo enregistré sera sauvegardé au format
MPEG-2 qui est conforme aux normes SVCD. La
taille de trame et la vitesse de trame standard en
SVCD sont de 480 x 480 pixels a 29,97 tps en
NTSC et de 480 x 576 pixels a 25 tps en PAL.

VCD

Lorsque vous choisissez ce format, le fichier
vidéo enregistré sera sauvegardé au format
MPEG-1 conforme aux normes VCD. La taille
standard du cadre VCD et le taux de trame sont
352 x 240 pixels a 29,97 images par seconde
pour le NTSC et 352 x 288 pixels a 25 images

par seconde pour le PAL.

WAV

Format de fichier audio standard pour les
ordinateurs Windows. Il a été créé par Microsoft
et est devenu le format de fichier audio standard

pour PC.

Avier iviegiasCentcer 3&
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» Acces Internet Satellite(Window XP uniquement)

L’acces internet par satellite permet aux utilisateurs d’avoir une connection plus
rapide a Internet via le satellite. Suivez simplement les étapes ci-dessous :

Si vous utilisez un service satellite en particulier pour regarder
le satellite TV ou accéder a Internet, cliquez sur
Insérer>Importer pour appliquer les données satellite de
AVerTV 6.x ou Aver MediaCenter 3D. Vous pouvez alors
sauter les étapes 1 a 4.

1. Dans la boite de dialogue Satellite, cliquez sur
Insérer et une boite de dialogue Insérer apparaitra.
. Service Name | DEERERE Import
2. Entrez le nom du service dans le champ Nom du Swith Type "
Service. ¥ None m [
3. Dans la section Type de Switch, choisissez le type I DiSEaC R Tusest| Dl
qui est utilisé par votre systéme satellite. - 2xue [1EE: =]
; ; [
4. Dans la section LNB(MHz), configurez vos propres LR
information LNB, comme I'entrée. LB
. y e gr , o 9750
5. Dans la section Tuner, spécifiez la fréquence HE
. . e
correcte, le taux de symbole et la polarisation. i
. LUE Swith [11700
6. Dans la section PID, entrez la valeur PID correcte. -
S’il manque des valeurs, il est recommendé : — .
’ HH B ’ . B UETLC Z
d’utiliser la fonction « Auto-Détection » pour trouver bt [0 "
by . ” b0l kAl 'S
plus de valeurs PID. Aprés avoir cherché, toute les . e |
. . ” ~ o ation et + Horzont v Auto-Detect
PID active seront affichées dans la boite.
7. Cliquez sur OK pour sauvegarder vos paramétres el

ou Effacer pour quitter sans sauvegarder.

8. Dans la boite de dialogue Accés Satellite Internet, cliquez sur Editer pour
modifier les informations ou Effacer pour effacer définitivement les données
sélectionnées.

P sateliite Internet Access H=
Service Selection
’V hd New | Edit I Delete | ‘ Advance |
~ Switch Typ ~Turer
Fequerey [ TR0 e | B0 |

I DiSEqC 1.0-PosE Opts
Symbol Rate 23300 kS/s

~LNE [MHg)——— | Polarization Horizontal
LMEB Low 9750 SignalStatus
Locked
LME High 10600
LMB Switch 1700 svength I 50%
Qualiy: BEREE| =
FID - Statisi
FID | MAC [ Kbps [ TotdlBytes
1300 01005E000001 0.00 i
1305 018002000003 0.00 i
011 005E 7FFFFA, 0.00 i
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I=! | Different lamp indicates different status:

‘La couleur des leds peut changer, indiquant un état différent :

"Rouge Foncé signifie que votre configuration satellite est mal
paramétrée.

“Vert Foncé indique que le signal satellite est disponible, mais
gu’aucun transfert de données d’Internet n’est disponible.

9. Cliquez sur Avancé pour personnaliser I'accés satellite a Internet.
- Mode démarrage rapide: sélectionnez cette commande pour minimiser
I'application. Une icbne apparaitra dans la zone de message.
- M’informer quand le programme s’arréte: Sélectionnez cette fonction pour
étre informé lorsque l'application s’arréte.
- Adress MAC: par défaut, le systéme détecte la valeur de I'adresse MAC
automatiquement. Ou cliquez sur EDITER pour entrer la valeur MAC.

[~ Notify When Close

MAC Addvess  [00-18-14-FE-FF-FF EDIT

cae

FAQ
Q: Avant I'installation, que dois-je préparer ?

A: Un fournisseur d’accés a Internet par Satellite exige d’avoir un compte ISP et un
modem pour envoyer des informations a Internet.

Q: Est-ce que je dois payer pour mon Acceés Internet par Satellite ?

A: le prix du service sera principalement déterminé par votre fournisseur d’accés a
internet. Pour plus de détails a propos du prix, contactez-le.

Q: Pourquoi est-ce que je ne peux pas activer mon Accés Internet par
Satellite ?

A: Vous ne pouvez pas activer simultanément AVerTV 6.0/AVer MediaCenter 3D
et votre Service Internet par Satellite. Veuillez vérifier que vous avez déja fermé
I'application AVerTV 6.0/ AVer MediaCenter 3D.

Q: Pourquoi est-ce que je ne peux pas accéder a Internet aprés I'installation ?

A: Votre adresse |IP par défaut est 192.168.14.61. Si vous ne parvenez pas a
atteindre le site internet, veuillez vérifier s’il n’y pas de conflit d’adresse IP sur
votre ordinateur.

Q: Comment puis-je obtenir une valeur PID ?
A: Veuillez contacter votre Fournisseur Accés a Internet pour cette information.
Q: Ou est-ce que je peux trouver I'information concernant LNB ?

A: Veuillez vous référer a la documentation fournie avec votre outil LNB.
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» Prise DVB universelle (pour Microsoft XP/Vista MCE uniquement)

AVerTV Satellite PCI / AVerTV Satellite Hybrid + FM sont livrés avec un plug-in “DVB
universel” pour Windows XP ou Vista Media Center Edition (MCE). Cela vous permet
de regarder et d’enregistrer les programmes DVB-S (et les programmes analogiques
pour AVerTV Satellite PCI / AVerTV Satellite Hybrid + FM) directement sous l'interface
utilisateur de MCE.
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» Plugin-in Jeux Vidéo Microsoft (Pour Microsoft Vista / Windows 7
MCE uniguement)

Le support du “Plugin-in Jeux Vidéo t” concerne Microsoft Vista MCE uniquement. Aprées
I'installation du driver, vous pouvez y accéder a travers la bibliotheque de programmes
dans Media Online. Cette fonction vous permet de regarder la source du signal
composite/S-video ou de jouer aux jeux video sur plateforme Vista MCE. ( Jouez au jeux
vidéo avec MCE peut causer un léger retard, mais vous pouvez choisir “Video Gaming Plug In” pour
I'éviter et profiter de votre jeu en temps réel.)

1. Démarrez Media Center sous
Vista.

2. Sélectionnez “Media en ligne” >

“Bibliothéque de Programmes” TV + Movies
Online Media

program library
£~ G5

= [ !
@=e

3. Sélectionnez le “Plug-in Jeux
Vidéo”

< programs by name >

Annexe 10



4. Sélectionnez la source video que
vous voulez regarder via “Plug-In

Jeux Vidéo”

5. Cliquez sur le bouton pour

voir les images en plein écran.
Appuyez sur ESC pour sortir du
mode plein écran.

Composite Video

S-Video
06:36:10

Info:

Yioud €an press Rackspace key o exit full screen mode.
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» Plug-in d’amélioration de la qualité des images (Pour Microsoft
Vista / Windows 7 MCE uniquement)

Le « Plug-in d’'amélioration de la qualité des images » concerne Vista MCE
uniquement. Apres l'installation du driver, vous pouvez y accéder a travers la
bibliotheque de programmes dans Media Online. Cette fonction vous permet
d’ajuster la luminosité, le contraste, la balance, la saturation et la netteté jusqu’a ce
que I'image soit satisfaisante. Les paramétres que vous avez fixes seront appliqués
aux signaux TV analogiques, et composite/S-video.
1. Démarrez Media Center sous
Vista.

2. Sélectionnez “Media en ligne” >

“Bibliothéque de Programmes”. TV + Movies
Online Media

program library

2 - §i%
aigs -8
= e

3. Sélectionnez “Plug-In
d’Amélioration de la Qualité

d’'Image”.
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4. Sélectionnez le paramétre que X
. | e s
vous voulez modifier.

Video Quality Enhancement Plug-in

i Br‘yh?ness ’

5. Utilisez les boutons suivants pour
modifier la valeur du parameétre.
® Baissez les valeurs de la
Luminosité et des Tons par 32.
®  Baissez les valeurs du contraste
et de la saturation par 16.
® Baissez la valeur de la netteté
par 8.
® Baissez les valeurs de la
Luminosité et des Tons par 16.
l ® Baissez les valeurs du contraste
W et de la saturation par 8.
® Baissez la valeur de la netteté
par 4.
® Baissez la valeur du paramétre
par 1.
Revenez a la valeur initiale du
parameétre.
®  Augmentez la valeur du
parameétre de 1.
®  Augmentez les valeurs de la
Luminosité et des Tons par 16.
®  Augmentez les valeurs du
contraste et de la saturation par 8.
® Augmentez la valeur de la
netteté par 4.
®  Augmentez les valeurs de la
Luminosité et des Tons par 32.
®  Augmentez les valeurs du
contraste et de la saturation par 16.
®  Augmentez la valeur de la
netteté par 8.

EEER

El

Annexe 11



6. Cliquez sur le bouton sz pour

Video Quality Enhancement Plug-in

restaurer la valeur d’origine de

tous les parametres. ' Brightness |

/. Ou cliquez sur le bouton l“l

pour sauvegarder tous les
parametres.

8. Sivous voulez sortir sans
sauvegarder, cliquez sur le bouton

o
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